In un Paese come la Svezia, in cui il 75 percento del territorio
¢ coperto da foreste, é quasi ovvio che la selvicoltura sia uno
dei settori commerciali pit importanti. Nell’eredita svedese
rientra anche la tendenza al progesso tecnologico. Percio,
non puo dirsi una coincidenza il fatto che la prima motosega
leggera al mondo per un operatore singolo sia stata inven-
tata in Svezia nel 1954, e pitu precisamente a Jonsered, una
piccola cittadina industriale che si trova nel paesaggio
forestale a poche miglia a nord-est di Goteboryg.

A quei tempi, le comunita della foresta nordica erano
state popolate per generazioni da boscaioli professionisti,
uomini durli, che vivevano e lavoravano in condizioni dljﬁcili
e con un clima rigido. Una delle missioni di Jonsered divenne
quella di rendere le loro vite un po meno dure e rischiose.

Da allora, gli ingegneri di Jonsered hanno continuamente
guidato lo sviluppo di motoseghe professionali fino a giungere
ai modelli attuali che hanno come caratteristiche principali
molte soluzioni innovative: freno catena, ammortizzazione
della vibrazione e depurazione turbo dell’aria, solo per
citarne alcune. Essi hanno inoltre sviluppato la moderna
tecnica di taglio e diﬁ”uso questo metodo ejﬁcace e pratico
in tutto il mondo.

Per i professionisti e semi-professionisti di oggi che usano
una motosega, Jonsered é ancora sinonimo di vera efﬁcienza
ed affidabilita di colleghi che lavorano nella foresta. Ma la
nostra conoscenza di leggerezza, motori efficienti, economia
e rispetto della natura ha inoltre costituito la base per la
gamma di modelli orientata al futuro che Jonsered é ora
lieta di qﬁ"rire. Uno spirito di comunione e pionieristico

che nutriamo ancora oggi.

Jonsered é certificata in base allo standard di qualita SS-EN ISO 9001:1997.

Jonsered

Fercad SpA, Via Retrone 49, 36077 Altavilla Vic.na (VI)
Tel. 0444-220811, Fax 0444-348980
jonsered@fercad.it www.jonsered.it

Copyright © 2013 Jonsered. All rights reserved. Jonsered and other product and feature marks
are trademarks of the Jonsered Division as displayed at www.jonsered.com
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Considerato il continuo sviluppo produttivo di jonsered/'b, ci riserviamo
il diritto di apportare, senza alcun preavviso, modifiche e migliorie ai
prodotti, sia per quanto riguarda la gamma offerta che il design, i dati
tecnici e gli attrezzi. Tutte le tabelle sono aggiornate alla data di stampa.
I dati, tuttavia, possono essere modificati durante lo sviluppo dei prodotti.
La gamma di prodotti puo variare a seconda del rivenditore. Alcuni
prodotti sono disponibili su ordinazione. Non rispondiamo di eventuali

errori di stampa oppure omissioni.

Condizioni generali prezzi di vendita: I prezzi riportati nel presente catalogo
sono in vigore dallo 01/01/2013, comprensivi di I.V.A. vigente alla stessa

data, raccomandati e arrotondati, non impegnativi. La FERCADspa si riserva

LE PROMESSE DI JONSERED
Al PROPRI CLIENTI

LA MACCHINA GIUSTA PER VOI

Saremo sempre a vostra disposizione per assistervi nella
scelta della macchina ideale che risponda alle vostre esigenze
di professionista o utente occasionale.

SICUREZZA

Tutti i rivenditori Jonsered mettono aVostra disposizione
Pattrezzatura e gli indumenti protettivi necessari.

MACCHINE PRONTE PER L'USO

Le macchine Jonsered che vi verranno consegnate saranno
state accuratamente controllate e regolate e sono, quindi, pronte
per l'uso.

CONSIGLI E SUGGERIMENTI

Vi offriamo competenza e consulenza professionali, garantite
dal fatto che i prodotti Jonsered vengono venduti soltanto
da rivenditori che forniscono anche assistenza tecnica.

ISTRUZIONI

Le istruzioni per 'uso delle motoseghe sono disponibili su DVD,
mentre per i decespugliatori su videocassetta o brochure.

ASSISTENZA E PARTI DI RICAMBIO

I rivenditori Jonsered forniscono sempre parti di ricambio
originali e assistenza tecnica qualificata.

RISPETTO PER L'AMBIENTE

In ogni categoria di prodotti Jonsered ¢ possibile trovare
un’alternativa ecologica. Inoltre molti prodotti Jonsered
dispongono di dichiarazione ambientale. Per ogni prodotto
¢ stata redatta una scheda che descrive 'impatto ambientale
di produzione, imballaggio, distribuzione, riciclaggio

e smaltimento.

SODDISFATTO O SOSTITUITO

Se non siete soddisfatti del vostro nuovo acquisto, entro i primi
sette giorni avrete la possibilita di sostituire la macchina con
un’altra Jonsered.

Visitate www.jonsered.it

di apportare, in qualsiasi momento, modifiche tecniche e/o commerciali s E RN RPN YIS DS E
Vi occorre aiuto per scegliere la macchina adatta a voi? Sul nostro sito internet
ci sono tutte le informazioni sia relative a interessanti prodotti che alle offerte

promozionali in corso.

senza obbligo di preavviso. Per ulteriori dettagli, consultare il sito internet

www.jonsered.it



IN REALTA LA
VOSTRA SCELTA
PERSONALE E
ABBASTANZA
SEMPLICE

Dovete sapere cosa volete. Non ¢ difficile, ma a volte
occorrono motivazioni razionali che confermino
se la vostra scelta ¢ giusta.

Una motivazione potrebbe essere che Jonsered®

¢ fra i produttori leader di macchine per il bosco,

il parco e il giardino. O che il design, la percezione

e ’esperienza di guida sono elementi importantissimi
nello sviluppo delle nostre motoseghe, decespuglia-
tori, tosasiepi e trattorini. Che la sicurezza, le caratte-
ristiche ergonomiche e le prestazioni sono state le
nostre parole chiave dalla costituzione dell’azienda
nel 1954. O ancora, che i nostri rivenditori sono
assolutamente professionisti.

Se dovete scegliere fra Jonsered e un altro marchio,
siete gia arrivati al punto nel quale siete di fronte al
meglio. Il resto ¢ solo una questione di gusto, di per-
sonalita. Quindi sapete cosa volete veramente.

Benvenuti nel team rosso.

Jonsered

WHY STAY ORDINARY"



LA NOSTRA TECNOLOGIA S1 OCCUPA
DEL VOSTRO LAVORO QUOTIDIANO

La gamma Ulticor® include le macchine piu evolute

Chi svolge un lavoro professionale nei boschi o in
campagna con una macchina Jonsered” puo stare sicuro
che noi di Jonsered abbiamo dato molto valore alle
sue esigenze. Sviluppiamo le nostre macchine profes-
sionali affinché possiate trascorrere una giornata di
lavoro meno faticosa, meno stressante e piti redditizia.
Le nostre macchine Ulticor® ne sono un esempio

perfetto.

di Jonsered, sviluppate per i professionisti che le usano
a tempo pieno. I motori e le parti meccaniche pre-
sentano una qualita e una precisione che forniscono
massima efficienza operativa e durata nel tempo.
Le macchine Ulticor® sono progettate per fornire
le migliori caratteristiche ergonomiche e tempi di

manutenzione e di fermo ridotti al minimo.
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Clean Power™ ¢& uno dei tanti esempi di successo
del nostro sviluppo prodotto. La tecnologia utilizzata
per i motori consente di utilizzare con maggiore effi-
cienza il carburante rispetto ai motori precedenti.
Clean Power™ consente di incrementare la potenza dei
motori specialmente ai regimi di giri intermedi e cio
aumenta Pefficienza di taglio. Nel contempo, si ha una
riduzione del 20% di consumo di carburante e del

v

&,

ULTICOR

75% di emissioni di scarico. Il risultato ¢ una maggiore
efficienza, una maggiore economia operativa e un
ambiente di lavoro piti sano. Gli utenti professionisti

avranno giornate lavorative piu produttive.



PER QUELLI CHE RISPETTANO
OGNI SINGOLO ALBERO

la vostra scelta potrete stare sicuri di aver acquistato

Sia che vi sia capitato di abbattere almeno un albero
o che lo facciate per lavoro, probabilmente amate
comunque la natura. L’albero che avete abbattuto
¢ stato li parecchio tempo, forse per generazioni,

e si merita di essere trattato con rispetto. La motosega
giusta vi aiutera a fare il lavoro con rapidita, pre-
cisione e sicurezza.

In ogni caso, su qualsiasi modello Jonsered” ricada

una motosega di primissima qualita. Accelerazioni
rapide, potenza pura e bilanciata, efficace smorzamento
delle vibrazioni ed ergonomia di classe elevata sono
tutte caratteristiche che apprezzerete durante il lavoro
nel bosco o anche solo tagliando la legna della casa

di campagna nei week-end.
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NOVITA!

JONSERED CS 2253

Questa nuovissima motosega presenta numerose funzioni

che rendono il lavoro pit comodo ed efficiente. Il corpo
basso e affusolato la rende estremamente maneggevole,
ideale per la sramatura. Il nuovo design dell’impugnatura
assicura un maggiore comfort. Altre funzioni intelligenti

a pag. 6.



foa

. e
S

UNA POTENTE GAMMA PER
PROFESSIONISTI A TEMPO PIENO

Se la vostra giornata lavorativa include lavori di disbosca-
mento, potatura e taglio di rami grandi e duri, avete bisogno
di una motosega affidabile con un motore potente che fornisca
accelerazioni rapide e una coppia generosa. La motosega

deve pero anche essere flessibile e pratica da maneggiare,

USO RACCOMANDATO

CS 2188
Utilizzo forestale a tempo pieno [ 2 1]
Utilizzo forestale part-time [ ¥ ]

Utilizzo agricolo universale

Uso occasionale/legna da ardere

tutti i giorni e in tutte le stagioni. Per questo motivo, tutte
le nostre motoseghe professionali dispongono di un efficace
sistema di smorzamento delle vibrazioni, di impugnature
ergonomiche—alcune riscaldate —e di un carter motore

compatto e sottile.

s 2172 €S 2260 ¢s 2253
L L L] (1 1] L L L
L L L Ll

L]

Su alcuni modelli sono disponibili come optional impugnature riscaldate, carburatore riscaldato e marmitta catalitica. Per maggiori informazioni sulla gamma completa,

leggere le pagine 14—15.
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ULTICOR®
ULTICOR’ CLEAN POWER"’
JONSERED CS 2188 JONSERED CS 2172
87,9 cc, 6,5 kW, 7,1 kg. 70,7 cc, 5,6 kW, 6,4 kg.
€1.421,00 (Dotazione: 20") €1.153,00 (Dotazione: 20")

ULTICOR®

CLEAN POWER' ULTICOR ULTICOR’

JONSERED CS 2253 JONSERED CS 2139 T JONSERED CS 2125 T/

50,1 cc, 2,8 kW, 5,0 kg. 39,0 cc, 1,7 kW, 3,5 kg. JONSERED CS 2125 TC

€920,00 (Dotazione: 16") €598,00 (Dotazione: 12") 25,4 cc, 1,0 kW, 3,0 kg.
€480,00/€517,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.

CLEAN POWER™

Una tecnologia che fornisce maggiore potenza
anche a velocita inferiori. Altri vantaggi esclusivi
sono un ridotto consumo di carburante ed
emissioni di scarico piu pulite (fino al 20% di
consumo di carburante in meno e fino al 75%

di riduzione delle emissioni).

PEAK PULSE

11 design del motore & ottimizzato per un
lavoro efficiente, consentendo ’accelerezione
istantanea ad alte velocita a tutto gas.

CARB CONTROL

Regolazione continua della miscela aria/
carburante. Elima la necessita di regolare
manualmente il carburatore. Garantisce
un’ottima prestazione del motore in tutte
le condizioni.

ULTICOR®
CLEAN POWER’

JONSERED CS 2260
59,8 cc, 4,7 kW, 5,6 kg.
€1.075,00 (Dotazione: 18")

USO RACCOMANDATO

CS 2139 T/CS 2125 T/CS 2125 TC

Manutenzione degli
alberi a tempo pieno

Manutenzione degli ~
alberi part-time e

ILNI9ITI31NI INOIZNANA



POTENZA AFFIDABILE
PER UTENTI PART-TIME

con motori potenti di diverse dimensioni. Questi modelli

Chi normalmente lavora con una motosega ha bisogno di una

macchina affidabile e progettata per gestire la maggior

parte dei lavori. La nostra gamma di modelli per un utilizzo

professionale part-time comprende motoseghe facili da usare

USO RACCOMANDATO

Utilizzo forestale a tempo pieno
Utilizzo forestale part-time
Utilizzo agricolo universale

Uso occasionale/legna da ardere

CS 2166

CS 2258

dispongono di funzioni intelligenti come Spin Start™,
comando combinato aria/acceleratore e tendicatena

laterale senza uso di attrezzi.

¢s 2252 €s 2255 €52250S €s2245S

LL]

L L1 L L L]

a0 aee LL L L L
*9 o9 L 1

Su alcuni modelli sono disponibili come optional impugnature riscaldate, carburatore riscaldato, marmitta catalitica e Spin Start™. Per maggiori informazioni sulla

gamma completa, leggere le pagine 14—15.



ULTICOR® ULTICOR®

CLEAN POWER' CLEAN POWER"’
JONSERED CS 2166 JONSERED CS 2258
70,7 cc, 4,8 kW, 6,4 kg. 59,8 cc, 3,1 kW, 5,6 kg.
€979,00 (Dotazione: 20") €970,00 (Dotazione: 18")

DEPURAZIONE TURBO

La tecnologia turbo sfrutta la forza centri-

fuga e separa fino al 97% di polvere e segatura
dall’aria aspirata. Cio significa che il filtro

si ottura piu lentamente e deve essere pulito
meno frequentemente.

DADI CON SISTEMA
DI CONTENIMENTO

La funzione di contenimento dei dadi della
barra ne previene lo smarrimento durante

la manutenzione del gruppo di taglio.

ANTIVIB®

Le impugnature sono isolate dal motore

e dallapparato di taglio mediante molle in
acciaio. Questa soluzione riduce il livello di
vibrazioni e fornisce una buona ergonomia
nei turni di lavoro lunghi.

ULTICOR®
CLEAN POWER’

JONSERED CS 2252
50,1 cc, 2,5 kW, 5,0 kg.
€811,00 (Dotazione: 18")

CLEAN POWER'’ CLEAN POWER’
JONSERED CS 2255 JONSERED CS 2250 S
55,5 cc, 3,5 kW, 5,8 kg. 50,2 cc, 3,3 kW, 5,1 kg.
€742,00 (Dotazione: 18") €645,00 (Dotazione: 18")

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.

CLEAN POWER’

JONSERED CS 2245 S
45,7 cc, 2,9 kW, 4,9 kg.
€590,00 (Dotazione: 15")

ILNI9ITIALNI INOIZNANA



e e e e
CEpapeprerr=Fwu
2 ol e N R L
pI PP ar sy m Al
s g Sl S S S
'r)r e 4,
B R R R
jﬂr-',.rfib‘,."
Lo ol B o _E *.‘ﬁ""_.""
ey oBeprprprrpree
B ot & i B 2Nt i i L
e R Pt 2 A atasagy
h:‘lht?r{*?vvrr L w pr B ‘Hﬁ
ot ot S L

!r"_ o »
s o "

- = o e ; R -
ml“.‘ > l'-'h b f Ir'?ﬁ-"‘.‘.ﬁ:- 3
Sl a LN

MOTOSEGHE EFFICIENTI E FACILI
DA USARE PER GLI HOBBISTI

Se dovete potare un albero nel vostro giardino o tagliare Le motoseghe Jonsered” per utilizzo non professionale
della legna per il caminetto, avete bisogno di una motosega presentano tante funzioni che le rendono facili da gestire,
flessibile con motore potente e bilanciato e facile da maneg- come Spin Start™, tendicatena senza attrezzi e primer
giare. La nostra gamma per uso non professionale comprende del carburante.

sia elettroseghe che motoseghe con cilindrata da 35 e 40 cc.

USO RACCOMANDATO

CS 2240 CS 2238 CS 2234 CS 2121 EL CS 2117 EL
Utilizzo forestale a tempo pieno
Utilizzo forestale part-time
Utilizzo agricolo universale [ X 1 ] [ 3
Uso occasionale/legna da ardere oee o909 L 1 1 ] L1 1] eae

I modelli CS 2234, CS 2238 e CS 2240 sono inoltre dotati di Spin Start™. Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere le pagine 14—51.



CLEAN POWER' CLEAN POWER’
JONSERED CS 2240 S JONSERED CS 2238/2238 S
40,9 cc, 1,8 kW, 4,4 kg. 38 cc, 1,5 kW, 4,7/4,6 kg.
€489,00 (Dotazione: 15") €290,00 (Dotazione: 16")

€333,00 (Dotazione: 16")

M

W T

JONSERED CS 2121 EL JONSERED CS 2117 EL
2.000 W, 16", 4,4 kg. 1.700 W, 14", 4,4 kg.
€280,00 €248,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.

SPIN START™

Spin Start™ facilita Pavviamento della macchina

e riduce la resistenza di trazione della fune
dello starter fino al 40 %.

TENDICATENA CHE

NON RICHIEDE ATTREZZI

Il serraggio della catena o la sostituzione
di barra e catena si effettuano con rapidita

e facilita senza necessita di ulteriori attrezzi.

PRIMER

La maggior parte delle motoseghe dispone
di un primer del carburante che consente

un avviamento piti rapido della macchina.

CLEAN POWER’

JONSERED CS 2234 S
38 cc, 1,4 kW, 4,7 kg.
€303,00 (Dotazione: 16")

ILNI9ITIALNI INOIZNANA



Pensa alla tua incolumita! Non utilizzare mai una motosega senza pan-
taloni e stivali protettivi, elmetto e visiera.]onseredfornisce un ’ampia
gamma di abbigliamento protettivo, da lavoro e accessori originali per
le motoseghe Jonsered. Scegliete sempre parti di ricambio e accessori
originali per essere sicuri di avere fatto la scelta giusta. Ogni macchina
¢ testata e omologata con gli accessori raccomandati, non solo da Jonsered,
ma anche da un ente di collaudo indipendente per I'ottenimento della
certificazione CE.

Le istruzioni sulla manutenzione e I'affilatura delle motoseghe possono
essere richieste al rivenditore, consultate sul sito www.jonsered.it e nel
film o brochure “Lavorare con una motosega,,.

Per ulteriore abbigliamento, attrezzi e accessori consultare la pagina

70 oppure il sito www.jonsered.it

1. GIACCA FORESTALE STRETCH

Giacca forestale in materiale stretch a 4 vie, con maggiore resistenza
allo strappo del modello precedente, per massimo comfort, ottima
vestibilita e buona ventilazione. Numerose pratiche tasche con cer-
niera, coulisse in vita e colletto in velluto. Rinforzi in arammide
nei punti di maggiore usura.

2. PANTALONE PROTETTIVO STRETCH

20 M/S, MODELLO A
Pantalone protettivo nello stesso materiale stretch a 4 vie della
giacca forestale. Il pantalone presenta un materiale di protezione
antitaglio piu leggero e una forma che lo rende estremamente
comodo.

12

3. GIACCA FORESTALE

Giacca protettiva per lavori pesanti e impegnativi. La parte inferiore

delle maniche ¢ rinforzata con nylon Cordura molto resistente.
100% poliestere Ultra leggero, idrorepellente e antistrappo.

4. PANTALONE PROTETTIVO 20 M/S, MODELLO A

Pantalone protettivo disegnato per aumentare la comodita e la
vestibilita. Disponibile sia nel modello standard che salopette.

5. BARRA LIGHTWEIGHT

Per uso professionale. E resistente come una barra convenzionale
ma pesa circa il 25% in meno, grazie alla struttura a sandwich con
nucleo in alluminio.

6. BARRA GUIDA E CATENE PER MOTOSEGHE
* Kit barra guida-catene (una barra e due catene).

* Barre guida Antivib” Light.

* Catene Antivib® Light.

* Catena Antivib®.

* Barra guida Antivib®.

7. ATTREZZI PER AFFILATURA

Attrezzatura completa per I’affilatura delle catene. Kit comprensivo
di 2 lime tonde, 1 lima piatta, 1 dima di riscontro, 1 impugnatura
adatta sia alle lime tonde che a quelle piatte. Lime tonde e piatte,
dime di riscontro e impugnature per lime possono essere acquistate
anche separatamente.



8. ELMETTO PROTETTIVO CON VISIERA AD ALTA VISIBILITA

Completo con visiera Max Sight con solo il 20% di riduzione della

luce, antiriflesso, cuffie di protezione e protezione per la nuca.
Rosso fluorescente. L'imbottitura puo essere regolata sia vertical-
mente, sia lateralmente.

9. ELMETTO PROTETTIVO CON VISIERA MAX SIGHT

E CUFFIE PROTETTIVE CON RADIO FM
Pacchetto completo con elmetto protettivo dotato di visiera
Max Sight e cuffie protettive con radio FM.

10. STIVALE PROTETTIVO, 28 M/S

Stivale leggero classe 3 con un’innovativa protezione antitaglio
pit leggera. Calotta in acciaio, suola dalla sagomatura pronunciata
e parastinchi.

11. SCARPONE IN PELLE CON PROTEZIONE ANTITAGLIO
Scarpone in pelle trattata al poliuretano. Suola rinforzata e parte
anteriore in materiale piu rigido per una migliore comodita

e stabilita.

Non disponibile in Italia.

12. GUANTO COMFORT A CINQUE

DITA CON PROTEZIONE ANTITAGLIO
Guanto a cinque dita in capretto impregnato e poliammide
idrorepellente.

13. GUANTO A CINQUE DITA SPANDEX
Tessuto sul dorso e capretto morbido sul palmo per facilitare
la presa.

14. MUFFOLE COMFORT CON INDICE SEPARATO

In pelle di capretto impermeabile e poliamide idrorepellente.

15. AMPIA CINTURA PORTAUTENSILI

Distribuisce e riduce il peso sulla schiena. Puoé contenere un
notevole numero di attrezzi e accessori.

16. MORSA PER BARRA GUIDA

Pratico attrezzo che tiene ferma la motosega durante l’affilatura.
Prodotta in acciaio temprato ad alta resistenza. Dopo aver applicato
la morsa a un tronco o simile, si fissa la motosega avvitando la
barra guida alla morsa.

17. TANICA MULTIPLA

Per 6 litri di benzina e 2,5 litri d’olio. Beccuccio con dispositivo
antitraboccamento.Tra le due taniche trovano posto lima e chiave

universale.

Visitate www.jonsered.it

bt naatah b b R A R A A A L L A R L B B LR )
Vi occorre aiuto per scegliere la macchina adatta a voi? Sul nostro sito internet

ci sono tutte le informazioni sia relative a interessanti prodotti che alle offerte
promozionali in corso.

13
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Cs 2172 CS 2260 CS 2253 CS 2125 T

Cs 2188 CS 2172 WH €S 2260 WH €S 2253 WH €S 2139T €S 2125 TC

TABELLA DELLE IDONEITA’
Utilizzo forestale a tempo pieno 08 L X 1 ] L1 1] L 11 o8e L L T )
Utilizzo forestale part-time a9 L J ] [ 1 ] [ X ] L 1] L 2 J
Utilizzo agricolo universale L ]
Uso occasionale/legna da ardere
SPECIFICHE TECNICHE
Cilindrata, cm?® 87,9 70,7 59,8 50,1 39,0 25,4
Potenza, kW 4,8 4,1 3,5 2,8 1,7 1,0
Rapporto peso/potenza, kW/kg 0,68 g:g; g;gg g::i 0,48 0,33
Peso senza barra guida e cinghia, kg 7,1 2:2 i:g gzg 3,5 3,0
Passo catena, pollici 3/8 3/8 .325/3/8 325 3/8 1/4/3/8
Lunghezza raccomandata barra di guida, pollici 18-28 15-28 13-20 13-20 12-14 10
Serbatoio del carburante, litri 0,90 0,77 0,65 0,52 0,34 0,23
Serbatoio olio catena, litri 0,50 0,40 0,33 0,27 0,15 0,16
Eiavlf}(l);::aft’;if;ig;f:)c,:’s“ca percepita 107,5 108 105 107 100 9%
Lvllo cqialont i rsiont
FUNZIONI
Clean Power™ O o o [ ] O O
Ulticor® o o o [ ] [ ] O
Pulizia turbo air o [ o [ [ O
Spin Start™ o [ [ [ ) Auto O
Carb Control O O o [ O O
Numero massimo di giri O O o [ O O
Dadi delle barre bloccati O O [ [ O O
Pompa carburante @) O o [ [ [
Tendicinghia laterale L ] o L L (] L
Serraggio cinghia senza attrezzi @] O @] O @] O
Impugnatura riscaldata O O/@® /@ O/@® @] O
Comando Combi O O o L J (] (@)
Coperchi con chiusura a scatto [ ] o o o @] O
Filtro dell’aria a sgancio rapido o [ ] o [ ] @] O
Antivib® [ ] ] [ ] ] ] ]
Pompa dell’olio con portata regolabile o (] o ([ [ J O
Manovella in magnesio [ [ ] [ [ @) (@)
Indicatore livello carburante @) O o [ ] O O
Freno catena a inerzia [ [ ] [ [ [ [

€1.153,00 €1.075,00 €920,00 €480,00
PREZZO €1.421,00 A richiesta A richiesta A richiesta €598,00 €517,00

T=cura degli alberi € = marmitta catalitica W = impugnatura riscaldata H = carburatore riscaldato EL = motore elettrico
I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
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CS 2166

70,7

3,6

0,56

6,4

3/8
15-28
0,77
0,40

108

4,0/5,9

( JNORN BN AN BN AN BNoRNeRNONN NN RNoRNeRNoNN AN BN AN J

€979,00

CS 2258

59,8

3,1

0,55

5,6

.325/3/8
13-20
0,65

0,33

105

3,0/3,8

[ AN AN BN AN BN AN BN JNcRNoNN NN BN RNeRN BN AN BN BN )

€970,00

CS 2252

L 1}
L1l
L

50,1

2,5
0,50

5,0

325
13-20
0,52
0,27

107

2,5/2,9

( AN AN BN AN BN AN BN JNCRNONN NN BN RNORN BN AN BN BN )

€811,00

CS 2255
CS 2255 S

L L L
e

55,5

2,6
0,45

5,8

.325/3/8
13-20
0,44
0,32

104

3,4/4,5

[ JNcaNoRN BN JN JNORN JNoRNoRN N RNCANCNNONN N JNONN )
® O

€742,00
A richiesta

€S 2250 S

L1 1]
L L

50,2

2,4
0,47

5,1

325
13-20
0,45
0,26

104

3,4/3,6

[ N JNoRNoRN BN AN BN JNORN JNORN RNoRNCRNORN AN BNONN )

€645,00

La potenza nominale dei motori indicata ¢ la potenza media prodotta

(come specificata nei giri/motore, vedi manuale dell’'utente) di un motore
della produzione tipica misurata con lo standard SAE J1349/1SO 1585.

CS 2245
CS$2245S

L L L
se

45,7
2,1

0,43
0,41

4,9
5,1

325
13-20
0,45
0,26

103

2,4/3,6

[ AN JNoRNoRN AN AN AN JNoRNoRN N RNcHENCNNONN MN JNONN )
® O

A richiesta
€590,00

CS 2240

CS 2240S

eee
ese

40,9
1,8

0,42
0,41

43
44

325
13-18
0,37
0,25

102

2,6/3,5

®/0

(0} ®)
~
L

[ N JNoRNoNN BN AN BN )

A richiesta
€489,00

CS 2238
€S 2238 S

L L L]

38,0
1,5

0,33
0,32

4,6
47

3/8
14-16
0,30
0,19

101

3,7/5,1

®/0

Oo|0
<
[ ]

® ® O 0O|® 0|00

€290,00
€333,00

CS 2234

CS 2234 s

LL L

38,0

0,30

4,7

3/8
14-16
0,30
0,19

100

3,7/4,8

~
[

( 2N JNoRNORN BNoRNORN JNORN JNCRN NNCHNORNORNONN NNORN

A richiesta
€303,00

CS 2121 EL
CS 2117 EL

2,0
1,7

0,45
0,39

44

3/8
14-16

0,10

81

4,5/7,0

@®|O|O|O|O|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O|O]|O

€280,00
€248,00

I motori prodotti in massa possono presentare valori diversi. emissione

di potenza attuale del motore installato nella macchina finale & legata alla

velocita operativa, alle condizioni ambientali e ad altri fattori.
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A = attacco barra piccolo

B = attacco barra grande

SN ———__4)

121in./30 cm 3/8"
14 in./35 cm 3/8"
16 in./40 cm 3/8"
13in./33 cm 325"
151in./38 cm 325"
16 in./40 cm 325"
18 in./45 cm 325"
20 in./50 cm 325"
13 in./33 cm 325"
15in./38 cm 325"
16 in./40 cm 325"
18 in./45 cm 325"
20 in./50 cm 325"
15in./38 cm 3/8"
16 in./40 cm 3/8"
18 in./45 cm 3/8"
20 in./50 cm 3/8"
16 in./40 cm 3/8"
18 in./45 cm 3/8"
20 in./50 cm 3/8"
RSN = )

18 in./45 cm 3/8"
18 in./45 cm 3/8"
20 in./50 cm 3/8"
24 in./60 cm 3/8"
28 in./70 cm 3/8"

RSN - LIGHT WEIGHT -~ -

20 in./50 cm 3/8"
28 in./70 cm 3/8"
HN D

18 in./45 cm 3/8"
20 in./50 cm 3/8"
24 in./60 cm 3/8"
28 in./70 cm 3/8"

0. og go - oEo

JONSERED

H37
H30
H25
H42
Heé4

5/32/4,0 -
3/16/4,8 504 98 16-74
3/16/4,8 504 98 16-75
7/32/5,5 505 24 33-01
7/32/5,5 -

.050/1,3
.050/1,3
.050/1,3
.050/1,3
.050/1,3
.050/1,3
.050/1,3
.050/1,3
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5

.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5

)

.058/1,5
.058/1,5

.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5
.058/1,5

45
52
56
56
64
66
72
80
56
64
66
72
80
56
60
68
72
60
68
72

68
68
72
84
92

72
92

68
72
84
92

544 07 12-45
544 07 12-52
501 85 53-56
508 92 63-56
508 92 63-64
508 92 63-66
508 92 63-72
508 92 63-80
508 91 23-56
508 91 23-64
508 91 23-66
508 91 23-72
508 91 23-80
508 91 43-56
508 91 43-60
508 91 43-68
508 91 93-72
508 91 33-60
508 91 33-68
502 23 32-72

501 95 78-68
501 95 70-68
501 95 70-72
501 95 70-84
501 95 70-92

576 25 75-72
576 25 75-92

501 95 68-68
501 95 68-72
501 95 68-84
501 95 68-92

131

505 24 36-01

505 69 81-10

@)

B e Y

O

. Hxx
JONSERED

580 47 61-45 H37
580 47 61-52 H37
580 47 61-56 H37
504 57 37-56 H30
504 57 37-64 H30
504 57 37-66 H30
504 57 37-72 H30
504 57 37-80 H30
504 57 01-56 H25
504 57 01-64 H25
504 57 01-66 H25
504 57 01-72 H25
504 57 01-80 H25
504 57 03-56 H42
504 57 03-60 H42
504 57 03-68 H42
504 57 03-72 H42
504 57 03-60 H42
504 57 03-68 H42
504 57 03-72 H42
504 57 03-68 H42
504 57 03-68 H42
504 57 03-72 H42
504 57 03-84 H42
504 57 03-92 H42
504 57 03-72 H42
504 57 03-92 H42
504 57 03-68 H42
504 57 03-72 H42
504 57 03-84 H42
504 57 03-92 H42

P &9

505 69 81-03
505 69 81-00
505 69 81-01
505 69 81-02
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PER QUELLI CHE FANNO
UN LAVORO DURO

Questi prodotti sono dedicati a chi affronta lavori

impegnativi all’aperto. Con Pattrezzatura giusta,
potrete sfruttare al meglio la vostra giornata di lavoro
e ritornare a casa riposati. La nostra gamma di dece-
spugliatori e decespugliatori forestali comprende
le macchine piu potenti e bilanciate sul mercato,

con la migliore protezione antivibrante. Inoltre,

i nostri gruppi cinghie ergonomici sono rinomati
per ’elevato comfort che sanno dare. Una macchina
Jonsered® & sempre la scelta giusta, a prescindere dal
fatto che siate parte di una squadra di lavoro affiatata,
che dobbiate ripulire un vasto terreno o soltanto

rifinire il prato di casa.




JONSERED CC 2245

Il nostro potente e polifunzionale decespugliatore ¢ una
macchina versatile per una grande varieta di lavori. Completo
di testina a filo, disco da sfalcio e disco per legno. Sviluppato
peroffrire ottimali ergonomia, prestazioni ed efficienza.

Il motore Clean Power™ offre tutta la potenza necessaria,

ma con minime emissioni nocive. Ulteriori dettagli a pag. 21.
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DECESPUGLIATORI VERSATILI PER
AZIENDE AGRICOLE E GIARDINI

Desiderate un decespugliatore versatile e affidabile in fornite con disco per legno, per erba e testina a filo. E inclusa
grado di gestire qualsiasi lavoro? Le flessibili macchine anche I'impugnatura ergonomica.

della serie CC vi offrono una vasta scelta. Inoltre, vengono

USO RACCOMANDATO

€C 2245 €C 2235 CcC 2128
Pulizia del bosco a tempo pieno [ ¥ ]
Pulizia dei cespugli/erba a tempo pieno [ 1 I E X ]
Pulizia dei cespugli/erba part-time [ T 1 J [ X I ] L ]
Bordatura dei prati occasionale T I o9

20



TRE FUNZIONI IN UNA
Le macchine CC dispongono di tre gruppi
di taglio e di gruppi cinghie ergonomici.

PROTEZIONE COMBINATA

Per la testina a filo e il disco per erba & in
dotazione una protezione combinata adatta
a entrambi i sistemi di taglio.

TESTINA INGRANAGGI
SOVRADIMENSIONATA

La compatta ma potente testina ingranaggi

¢ concepita per ottenere velocita e resistenza
ottimali.

CLEAN POWER' CLEAN POWER'

JONSERED CC 2245 JONSERED CC 2235 JONSERED CC 2128
45,7 cc, 2,1 kW, 8,5 kg. 34,6 cc, 1,3 kW, 7,0 kg. 28,0 cc, 1,1 kW, 4,8 kg.
€1.013,00 Non disponibile in Italia. Non disponibile in Italia.

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. 21

ILNI9ITIALNI INOIZNANA



DECESPUGLIATORI PER
APPLICAZIONI PESANTI

Cercate un decespugliatore che vi consenta di lavorare con Uno strumento professionale con concetti ergonomici di

efficacia e sicurezza per lunghi turni nel bosco e sul campo? alto livello e con tempi di manutenzione minimi. Se cercate
Una macchina concepita per un uso professionale con un una macchina di questo tipo, non avete che I'imbarazzo

motore potente e affidabile e un disco affilato e resistente. della scelta.

USO RACCOMANDATO

MC 2256 FC2256/W FC2245/W BC2256 GC2236 BC2053/2043 GC2053/2043 BP 2053

Pulizia del bosco a tempo pieno ... ... ... O00 o000 o000 o000 o000
Pulizia dei cespugli/erba a tempo pieno OO O o000 O00 o000 00 o000 o000 (I 1)
Pulizia dei cespugli/erba part-time @00 [ JoJe) @00 [ I Jeol [e]e]e) o000 O00 o000

Bordatura dei prati occasionale O00 OO0 O00 000 [ JeJe) [ JeJe) [ JeJe) 00

Su alcuni modelli sono disponibili come optional impugnature riscaldate e Spin Start™. Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere le pagine 28—29.

22




CLEAN POWER™

Una tecnologia che fornisce maggiore potenza
anche a velocita inferiori. Altri vantaggi esclusivi
sono un ridotto consumo di carburante ed
emissioni di scarico piu pulite (fino al 20% di
consumo di carburante in meno e fino al 75%

di riduzione delle emissioni).

GRUPPO CINGHIE ERGONOMICO
Il gruppo cinghie Vector 4-55 ¢ dotato di

ILNI9ITIALNI INOIZNANA

numerose funzioni per la massima praticita di
lavoro. Supporto posteriore orientabile, sezione
anteriore regolabile, spallacci imbottiti, cintura

in vita e protezione dell’anca flottante.

ANTIVIB®

Il motore, la trasmissione e i gruppi di taglio
sono isolati dalle impugnature, un accorgimento
che riduce le vibrazioni.

ULTICOR’
CLEAN POWER’

ULTICOR-
CLEAN POWER"

ULTICOR"
CLEAN POWER"

ULTICOR®
CLEAN POWER"

JONSERED MC 2256 JONSERED FC 2256/2256 W JONSERED FC 2245/2245 W JONSERED BC 2256
53,3 cc, 2,8 kW, 9,3 kg. 53,3 cc, 2,8 kW, 9,0/9,2 kg. 45,7 cc, 2,2 kW, 8,1/8,3 kg. 53,3 cc, 2,8 kW, 9,3 kg.
€1.216,°° €|.|78,°°/Su richiesta €|.°44,°° /Su richiesta €|.|72,°°

* o

l,_ ULTICOR-

-
-

ULTICOR® ULTICOR®

CLEAN POWER’ CLEAN POWER"

JONSERED GC 2236 JONSERED BC 2053/2043 JONSERED GC 2053/2043 JONSERED BP 2053
34,6 cc, 1,6 kW, 5,9 kg. 49,9/41,5 cc, 1,9/1,8 kW, 8,2 kg. 49,9/41,5 cc, 1,9/1,8 kW, 7,9 kg. 49,9 cc, 1,9 kW, 11,5 kg.
€661,00 €798,00 /€748,00 €698,00/€648,00 €960,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. 23



DECESPUGLIATORI PER ILTEMPO
LIBERO FACILI DA USARE

Spin Start™ per facilitare I'avviamento. I modelli con

Per curare il vostro giardino domestico, grande o piccolo,
avrete bisogno di una macchina facile da gestire progettata
per svolgere questi compiti. I decespugliatori Jonsered”

per uso domestico dispongono di motori con funzione

USO RACCOMANDATO

BC 2235
Pulizia del bosco a tempo pieno
Pulizia dei cespugli/erba a tempo pieno
Pulizia dei cespugli/erba part-time @
Bordatura dei prati occasionale L L 1]

Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere le pagine 28—29.

24

cilindrata da 28 cc dispongono di marmitta catalitica.
Scegliete un modello con gruppo cinghie se pensate

di lavorare per lungo tempo.

BC 2128 GC 2123 GC2128C GT 2128 GT 2123
L

L

e oo LL L) LL 1 LL 1]



SPIN START™

Spin Start™ facilita ’avviamento della macchina
e riduce la resistenza di trazione della fune
dello starter fino al 40 %.

ALBERO IN DUE PARTI

L’albero staccabile facilita il trasporto e lo
stoccaggio. Sono disponibili diversi accessori
quali soffiatore, motozappa, decespugliatore,

tosasiepi e potatore.

TESTINA A FILO TAP-N-Go™

La testina a filo ¢é facile da caricare e battendo
sul suolo il decespugliatore il filo viene
alimentato automaticamente.

ACCESSORI PER GC 2128 C

PA 1100 Accessorio potatore ad asta
HA 850 Accessorio tosasiepi lungo
HA 110 Accessorio tosasiepi corto
€A 150 Accessorio motozappa

SR 600 Accessorio spazzolatrice
BAC Accessorio soffiatore

&,

s
JONSERED GC 212

CLEAN POWER’

JONSERED BC 2235 JONSERED BC 2128 3 -.,
34,6 cc, 1,3 kW, 6,8 kg. 28,0 cc, 1,1 kW, 4,8 kg. 22,8 cc, 0,8 kW, 4,6 kg.

€711,00 Non disponibile in Italia. Non disponibile in Italia.

. :

& & 2

JONSERED GC 2128 C ' JONSERED GT 2128 I JONSERED GT 2123 ®

28,0 cc, 1,1 kW, 5,0 kg. 28,0 cc, 1,1 kW, 4,4 kg. 22,8 cc, 0,8 kW, 4,2 kg.
€330,00 Non disponibile in Italia. Non disponibile in Italia.

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. 25
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Jonsered® offre una vasta gamma di attrezzature, abbigliamento e acces-
sori per i suoi decespugliatori. Ogni macchina é testata e omologata con
i relativi accessori raccomandati, non solo da Jonsered, ma anche da un
ente di collaudo indipendente per I’ottenimento della certificazione
CE. Per ulteriori informazioni sui nostri indumenti e accessori,

leggere la pagina 70 o visitare www.jonsered.it.

1. GRUPPO CINGHIE VECTOR 4

Gruppo cinghie dalle molteplici funzioni per un lavoro confortevole
anche con i decespugliatori forestali. Il lato anteriore regolabile
riduce la pressione su petto e polmoni. Spallacci ampi e imbottiti
per le spalle, cintura in vita e protezione flottante per le anche
riducono il carico sulla parte superiore del corpo, le spalle e la
schiena. Gruppo cinghie standard per Jonsered FC 2245, ideale

per tutti i decespugliatori con potenza superiore a 45 cc.

579 18 46-01

2. GRUPPO CINGHIE VECTOR 3-55

Distribuzione ottimale del peso grazie agli ampi spallacci sulle spalle.
Il gruppo cinghie ¢ facile da regolare; cuscino ammortizzatore sulle
anche con fissaggio flottante. Perfetto per chi usa i decespugliatori
pit grandi, per esempio Jonsered FC 2245, FC 2256, BC 2256 e CC 2245.
53727 58-01

26

3. GRUPPO CINGHIE VECTOR 2-35
Gruppo cinghie per i decespugliatori Jonsered BC 2235 e CC 2235.

Grande piastra di supporto sulla schiena, cuscino lombare che
alleggerisce il carico e cinghie a regolazione rapida.
53727 58-02

4. DISCHI

Dischi Opti. Dischi Scarlett. Disco per erba a tre denti. Disco per
erba a quattro denti, anima piccola. Disco per erba a quattro denti,
anima larga. Disco per erba a otto denti per lo sfalcio di erba.
Disco per erba Polytrim.

5. LIMA
6. SOTTOCOPPE
7. TESTINE A FILO PER DECESPUGLIATURA

Testine a filo con alimentazione manuale per macchine da 25-55 cc:
Trimmy S II.Testine a filo con alimentazione semiautomatica per
macchine da 20-55 cc:Tap-n-Go™ 25 C,Tap-n-Go ™ 25,Tap-n-Go ™ 35,
Tap-n-Go™ 35 Spin,Tap-n-Go™ 45 Spin, Tap-n-Go™ 55 Spin. Testine
a filo con alimentazione completamente automatica per macchine
da 25-55 cc: Auto 55, Auto 32.



8. ACCESSORIO 35 E 55 PER GRUPPO
DI TAGLIO DECESPUGLIATORE

Testine di taglio facili da usare con rapida alimentazione del filo

per lunghezze pretagliate. Adatte a diversi tipi di filo e vegetazione.

9. FILO PER TESTINA

Filo per testina tondo. Filo per testina Silent. Filo per testina
Silent Duro. Fix Line.

10. CAMICIA DA LAVORO
Camicia comoda, ideale per i lavori nel bosco e in giardino o per
il tempo libero. 100% cotone.

11. PANTALONI DA LAVORO

Pantaloni da lavoro resistenti e comodi realizzati in 65 % poliestere
e 35% cotone, idrorepellenti sulla parte anteriore della gamba fino
al ginocchio.Tasche anteriori e posteriori, sulla gamba sinistra e sulle

ginocchia. Perfetti per la pulizia del prato e altri lavori all’aria aperta.

12. CUFFIE PROTETTIVE CON VISIERA IN PERSPEX

Le cuffie protettive possono essere regolate sia verticalmente, sia
lateralmente. Tessuto idrorepellente fra la visiera e la fascia.

13. CUFFIE PROTETTIVE CON FASCIA

Leggere. Imbottitura morbida sulla fascia. Regolazione della
pressione fino al 20 %. Omologate secondo la norma EN 352-1.

14. CUFFIE PROTETTIVE CON RADIO FM

Comoda protezione per le orecchie, dalla forma anatomica, sem-
plice da indossare e che offre una buona attenuazione. Radio FM
integrata con ottima ricezione e buona qualita del suono, input
AUX per lettore MP3 e comunicazione radio. Funzionamento sem-
plice con pulsanti. Disponibile con fascia per montaggio su elmetto.

15. OCCHIALI DA SOLE/PROTETTIVI
16. ELMETTO PROTETTIVO CON VISIERA

MAX SIGHT
Completo con visiera Max Sight con solo il 20% di riduzione
della luce, antiriflesso, cuffie protettive e protezione per la nuca.
Rosso fluorescente. L'imbottitura puo essere regolata sia vertical-
mente che lateralmente. Disponibile anche con cuffie protettive
con radio FM.

17. GUANTO SPANDEX A CINQUE DITA

Tessuto sul dorso e capretto morbido sul palmo per facilitare
la presa.

18. TANICA PER BENZINA CON BECCUCCIO

Capienza fino a 6 litri. Beccuccio con dispositivo
antitraboccamento. Omologata secondo le norme ONU.

27
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MC2256 FC2256 FC2256 W FC 2245 FC2245W BC 2256 GC2236 BC2053 BC 2043

TABELLA DELLE IDONEITA’

Pulizia del bosco a tempo pieno 00 o000 o000 o000 o000 o000 o000 000 (e]e)e;
Pulizia dei cespugli/erba a tempo pieno o000 o000 o000 o000 000 o000 o000 o000 o000
Pulizia dei cespugli/erba part-time @00 @00 @00 @00 @00 000 o000 000 (e]e)e;
Bordatura dei prati occasionale o000 o000 o000 o000 o000 o000 @00 @00 @00
SPECIFICHE TECNICHE

Cilindrata, cc 53,3 53,3 53,3 45,7 45,7 53,3 34,6 49,9 41,5
Potenza, kW 2,8 2,8 2,8 2,2 2,2 2,8 1,6 1,9 1,8
Peso (senza attrezzatura di taglio), kg 9,3 9,0 9,2 8,1 8,3 9,3 5,9 8,2 8,2
Serbatoio del carburante, litri 1,1 1,1 1,1 0,9 0,9 1,1 0,6 1,0 1,0
Livello di pressione acustica percepita 104 8 8 0 0 0 o 95 94

dall’operatore, dB(A)**

Livello di pressione sonora garantita, 121

L, dB(A) 117 117 114 114 121 116 11 11
Livello equivalente di vibrazioni (a,, ) 1,7/1,9 2,1/2,3 2,1/2,3 2,3/3,0 2,3/3,0 1,4/1,4 3,4/4,4 6,2/5,3 3,8/44
impugnatura anteriore/posteriore ,m/s* e e e T T e e e e
FUNZIONI
Ulticor® { { [ [ { { [ ©) (@)
Riduttore angolare [ ) [ ) [ ) [ ) [ { { [ [
Offset impugnatura 7 gradi [ ) [ ) o o [ [ { [ [
Impugnatura riscaldata O O [ ) O o O O O O
Spin Start™ o o o [ [ L o L J L
Clean Power™ o o o o o o o O O
Tubo diviso (@) (@) (@) (@) O O O O O
Antivib” L L L L L ® O O O
Interruttore di arresto a ritorno automatico [ ) o o o o o o o O
Paraspruzzi combinato (@) O O O O O o L J L
Pompa carburante o o o o L J { L J L J L
Gruppo cinghie Vector 3-55 o o o o o O O O O
Gruppo cinghie Vector 3-55 (@) O O O O ® O O O
Gruppo cinghie Vector 2-35 O O O O O O O O O
Cinghie doppie standard O O O O O O O [ ] ([
Cinghia singola standard O O O O O O (] O @]
Attrezzatura di taglio inclusa < ‘ ‘ . ‘ l’{ WX * l‘( l’{
PREZZO €1.216,00 €1.178,00 A richiesta  €1.044,00 A richiesta  €1.172,00 €661,00 €798,00 €748,00
* Con impugnatura a J. *%* 11 livello di pressione acustica equivalente, secondo ISO 22868, viene

calcolato come somma dell’energia ponderata nel tempo per il livello
di pressione sonora in varie condizioni operative. Variazione tipica del
livello di pressione acustica di 1 dB(A).

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro,

comprensivi di IVA, non vincolanti.
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115

3,5/5,6
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Non
disponibile
in Italia.
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Non
disponibile
in Italia.

La potenza nominale dei motori indicata ¢ la potenza media prodotta

(come specificata nei giri/motore, vedi manuale dell’utente) di un motore
della produzione tipica misurata con lo standard SAE J1349/1SO 1585.
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disponibile
in Italia.
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28,0
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44
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Non
disponibile
in Italia.
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(o]e]e)
(o]e]e)
(o]e]e)
L L 1

22,8
0,59
42

0,55

97

111

5,1/5,1

0/0/0|0|O0O|@|O|O|0O|0O|C|@®@OC|@®@ OO

U

Non

disponibile

in Italia.

I motori prodotti in massa possono presentare valori diversi. Lemissione
P P P

di potenza attuale del motore installato nella macchina finale ¢ legata alla

velocita operativa, alle condizioni ambientali e ad altri fattori.
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TESTINA A FILO CON ALIMENTAZIONE
MANUALE
Testina a filo per rifinitura dei prati — 'utente alimenta

il filo con una semplice presa. Per macchine da 25-55 cc.

Trimmy S II * Fix 55

TESTINA A FILO CON ALIMENTAZIONE
SEMIAUTOMATICA

Testina a filo per rifinitura dei prati — utente alimenta

il filo premendo la testina a filo sul suolo. Per macchine

da 20-55 cc.

Tap-n-GoTM 25 Tap-n-GoTM 25C- Tap-n-GoTw 35 Tap-n-GoTM 35
Spin Tap—n—Go1M 45 Spin » Tap—n—GoTM 55 Spin

TESTINA A FILO CON ALIMENTAZIONE
AUTOMATICA

Testina a filo per rifinitura dei prati — mantiene
automaticamente la lunghezza desiderata. Per macchine da
55 cc.

Non disponibile in Italia.

DISCO PER ERBA, IN PLASTICA, A TRE LAME

Lame flessibili usate per estirpare piante non legnose dal
suolo pietroso. Per macchine da 25-65 cc.
Non disponibile in Italia.

DISCO PER ERBA, IN METALLO, A TRE LAME
Disco per il taglio dell’erba per tosare cespugli ed estirpare

piante non legnose. Per macchine da 35-55 cc.

Multi 255-3 » Multi 300-3 * Multi 350-3

DISCO PER ERBA, IN METALLO,
A QUATTRO LAME
Disco per il taglio dell’erba per tosare cespugli ed estirpare

piante non legnose. Per macchine da 35-55 cc.

Multi 275-4

DISCO PER ERBA, IN METALLO,
A QUATTRO LAME
Disco per il taglio dell’erba resistente per tosare cespugli

ed estirpare piante non legnose. Per macchine da 25-35 cc.

Grass 255-4

DISCO PER ERBA, IN METALLO, A OTTO LAME
Disco per il taglio dell’erba resistente per tosare cespugli

ed estirpare piante non legnose. Per macchine da 25-32 cc.

Grass 255-8

DISCO PER ABBATTIMENTO

Disco per abbattimento di piccoli alberi, arbusti e cespugli.
Per macchine da 25-65 cc.

Opti § 200-26 * Opti XS 200-22 * Opti XS 225-22

o Scarlett 200-22 * Scarlett 225-24



FC2256 W/ FC2245W/

Fc2256 = Fc2245 = C€2245

Tap-n-Go™ 25 C 3/8" Il
53100 86-01 g

@

Tap-n-Go™ 25 M10 I.
53100 88-09 )

Tap-n-Go™ 25 3/8" R

53100 88-08 =
Tap-n-Go™ 35 (M10)
53100 80-74 =2
Tap-n-Go™ 35 (M12
531 00 86-07 )
Tap-n-Go™ 35 Spin (M10)
544 89 73-01 =
Tap-n-Go™ 35 Spin ( 12)
544 89 73-02 w

=
Tap-n-Go™ 45 Spin_
53100 86-02 = M AS Bl
Tap-n-Go™ 55 Spi
544 89 75-01 ‘ A AL Ll
Auto 55 (1")

A4 A6 B1

53100 80-96

S
Fix 35 (M12)
52243 02-01 ~=y | M4 | R L]
Fix 55 (M12)
522 43 03-01 s AS Bl
Trimmy S 11 (1")
502 26 08-16 S AG B
Polytrim M10
525 46 11-01
Polytrim M12
525 46 12-01 AC/DEJpET
Grass 255-8 (1")
537 0219-03 ‘
Grass 255-4 (1")
53714 96-03 "
Multi 275-4 (1") D2+E1, D5+El, BI+El,
53714 92-03 E3 E3 E3
Multi 255-3 (1) D2+E1, D5+El, BI+El,
53714 90-03 E3 E3 E3
Multi 300-3 (1") D2+E1, D5+El, BI+El,
53714 94-03 A E3 E3 E3
Multi 350-3 (1") D2+E1,
577 53 98-01 E3

Scarlett 200-22 (1")

537 27 75-03 . & <1 S
Scarlett 225-24 (1")
537 27 83-03 ’ € &3 ce
Guard Guard A Gua r:l @ Gua r@
(adapter incl.)
545 00 60-49 545 0817-03 5441074-04 50246 50-02
a A2 A3 As
Blade Blade - Blade BI«@9
Guard - Guard Guard Gu
(adapter incl.) (adapter incl.)
50132 04-02 544 01 65-01 50243 55-01 54416 03-02
[ <6 7 (3]

€C 2235 €c2128 BC 2256 BC2145

A2
A2
B2
A2
B2
B2 A3 A5
A3 AS
B2 A3 AS
B2 A3 AS
B2 A3 AS
A2
B2 A3,D1 A5,D4
A2+E2
B2+E4 A2+E2
B2+E4 "‘E*‘:‘: 94;:1.
B2+E4 DIE*-:L 04;1,
B2+E4 DIE+3H. 04;:1,
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E3
c5 c2 c3
(4 <7
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B2
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B2+E4
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<5

Splas Splash Bludf@

Guar: Guar: Guar:

503 95 43-03 5372973-02 544 46 43-03
As a6 B1

Gu Gu Guar

(adapter incl.)

502 46 49-02 5310079-01 537 28 85-02
D2 b3 (Y

BC2128

GC 2053 GC 2043

A2
A2
A2
D3 D3
D3 D3
D3 D3
D3 D3
D3 D3
D3 D3
A2
D3 D3
A2+E2
D3+E1, D3+El,
A2+E2 E3 E3
D3+E1, D3+El,
E3 E3
D3+E1, D3+El,
E3 E3
Blade Blade
Guar Guard
5373316-02 537 2171-01
B2 a
Blad Support’>
Gua Cup Q2
(adapterincl.)
537 2974-02 503 90 18-02
D5 ]

BC 2053/ BC2043/ 6€2236
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A2
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A2
B2
B2
B2
B2
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A2
B2
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GC2128C

A2

A2
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(adapter incl.)
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c2

Suppor
O
503 89 01-01

E2

B2+E4 A2+E2 A2+E2

Blade }7
Guunl
(adapter incl.)

537 31 09-02
€3

Suppor
Cup '@'
(bullbeurm =

502 1570-02
E3

GT2128

BP2053

Al

Al

D3

D3

D3

D3

D3

D3

D3

D3+E1,
E3

D3+E1,
E3

D3+E1,
E3

Blade
Guard

574 50 67-02
ca

Suppor
Cup @
503 89 01-02

E4
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PER QUELLI CHE DESIDERANO
UN LUNA PARK

Desiderate un trattorino rasaerba facile da usare Al volante di un Frontrider, sgomberare dalla neve

e flessibile che rende il giardinaggio un piacere? Pentrata di casa in inverno ¢ facile quanto tenere curato
Cercate quella sensazione di qualita combinata il prato del giardino in estate. Con gli accessori giusti,

a comfort e piacere di guida che va oltre ’ordinario? potrete spargere fertilizzante e concime, sabbia o sale.
Smettete di cercare perché difficilmente troverete E sempre col sorriso!

una macchina migliore di un Frontrider Jonsered.




J3dId1NOud
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NOVITA!

JONSERED FR 2218 FA2 4x4

Potente macchina universale con motore bicilindrico

Kawasaki a trazione integrale 4X4. Puo essere equipaggiato
con un gruppo di taglio da 103 o 112 cm.Telaio con attacco
rapido per attrezzi anteriori quali spazzolatrice, rasaerba
flail (trincia) e spazzaneve. Vedere pag. 35.



FRONTRIDER GRANDI E
MULTIFUNZIONI PER SVARIATE
APPLICAZIONI

I frontrider ]onsered® serie FA sono trattori da giardino operazione ¢ possibile sostituire il gruppo di taglio con pala
potenti, progettati per terreni grandi e impegnativi. da neve, spazzaneve, spazzatrice o rasaerba flail (trincia).
Inoltre, sono macchine ideali per ogni stagione grazie alla Disponibili anche con kit fari optional.

vasta gamma di accessori intelligenti. Con una semplice

USO RACCOMANDATO

FR 2218 FA24 x4 FR 2218 FA2 FR 2218 FA4 x4 FR 2218 FA
Terreni estesi e difficili, utilizzo pesante, tutto ’anno 1 1 %] [ ] [ 1 X ]
Terreni estesi e difficili, utilizzo pesante, tutto 'anno oDe [T 1] [ 11} [ T ]
Grandi giardini residenziali, utilizzo frequente
e universale, tutto I’anno e LA e soo
Giardini residenziali, uso flessibile e leggero, estate ) L LD
Per maggiori informazioni sulla gamma Completa, leggere le pagine 42-43. * Potenza nominale motore — vedere a pagina 43.
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STERZO ARTICOLATO

Lo sterzo articolato fornisce un’eccellente
manovrabilita e facilita la guida attorno agli
ostacoli come alberi o cespugli.

UTILIZZO PER TUTTO L'ANNO

I modelli FA possono essere equipaggiati

con attrezzi quali pala per la neve, spazzaneve,
rasaerba flail e spazzola per la massima versa-
tilita durante tutto ’anno. Tutti gli attrezzi
montati anteriormente utilizzano gli stessi
attacchi rapidi dei gruppi di taglio.

POSIZIONE DI MANUTENZIONE

Il gruppo di taglio si ribalta facilmente nella
posizione di manutenzione per facilitare la
pulizia e la manutenzione.

JONSERED FR 2218 FA2 4 x4 JONSERED FR 2218 FA2

Kawasaki FR Twin (10,6 kW¥), trasmissione automatica 4X4, gruppo Kawasaki FR Twin (10,6 kW¥), trasmissione automatica, gruppo di taglio
di taglio versatile 2 in 1, larghezza di taglio 103—112 cm. versatile 2 in 1, larghezza di taglio 103—112 cm.

€7.725,00 (Piatto escluso) €6.430,00 (Piatto escluso)

JONSERED FR 2218 FA 4 x4 JONSERED FR 2218 FA

B&S/ Jonsered Protection Package OHV (9,7 kW¥), trasmissione B&S/ Jonsered Protection Package OHV (9,7 kW¥), trasmissione auto-
automatica a variazione continua 4X4, versatile piatto di taglio 2 in 1, matica, gruppo di taglio versatile 2 in 1, larghezza di taglio 103—-112 cm.
larghezza di taglio 103-112 cm. €5.171,00 (Piatto escluso)

€6.730,00 (Piatto escluso)

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. 35
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FRONTRIDER EFFICIENTISSIMI
PER TUTTI 1 TIPI DI GIARDINO

Cercate un trattorino rasaerba efficace e divertente da

usare? Con la gamma piccola e media dei Frontrider avrete

solo I'imbarazzo della scelta. Sia che abbiate un giardino

USO RACCOMANDATO

Terreni estesi e difficili, utilizzo pesante, tutto ’anno

Terreni estesi e difficili, utilizzo pesante, tutto ’'anno

Grandi giardini residenziali, utilizzo frequente
e universale, tutto I’anno

Giardini residenziali, uso flessibile e leggero, estate

Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere alle pagine 42—43.

36

FR 2216 MA 4 x4

oppure un prato, usufruirete dei vantaggi e del piacere dati

da una tecnica di taglio efficiente con gruppo di taglio

anteriore e sterzo articolato.

FR2216 MA FR22I1I3MA FR2213RA FR2312MA FR2311M

[ ]
L L L) L
eee o0 e e L1l

* Potenza nominale motore — vedere a pagina 43.



JONSERED FR 2216 MA 4 x4
B&S Intek 4155 (9,6 kW¥), trasmissione automatica
4 X4, gruppo di taglio 2 in 1, larghezza di taglio 94 cm.

€7.072,00

JONSERED FR 2213 RA

B&S PowerBuilt OHV AVS (6,7 kW¥), trasmissione
automatica, piatto di taglio con espulsione
posteriore, larghezza di taglio 94 cm.

Non disponibile in Italia.

JONSERED FR 2216 MA
B&S Intek 4155 (9,6 kW¥), trasmissione automatica,
gruppo di taglio 2 in 1, larghezza di taglio 94 cm.

€5.735,00

PIATTO DI TAGLIO FRONTALE

11 piatto di taglio ad installazione anteriore
fornisce un eccellente controllo del lavoro.
E facile rifinire i bordi e tagliare negli angoli
o sotto i cespugli.

TRASMISSIONE AUTOMATICA

La trasmissione automatica a pedale rende
piu efficiente, facile e divertente il lavoro.

COMANDI FACILMENTE ACCESSIBILI
Tutti i comandi sono facilmente raggiungibili
dal sedile del conducente. Le lame vengono
attivate automaticamente all’abbassamento
del gruppo di taglio.

JONSERED FR 2213 MA
B&S Intek 4125 (6,7 kW¥), trasmissione automatica,
gruppo di taglio 2 in 1, larghezza di taglio 94 cm.

€4.598,00

JONSERED FR 2312 MA

B&S PowerBuilt (7,0 kW¥*), trasmissione
automatica, piatto di taglio per biotriturazione,

larghezza di taglio 85 cm.
€4.114,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.

JONSERED FR 2311 M

B&S PowerBuilt (6,8 kW*), 5 marce avanti/

1 retromarcia, piatto di taglio con biotriturazione,
larghezza di taglio 85 cm.

Non disponibile in Italia.

37
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PERSONALIZZATE IL VOSTRO
FRONTRIDER CON UN'/AMPIA
GAMMA DI ACCESSORI

Desiderate un trattore da giardino che sappia fare ben altro che sempli-
cemente tagliare I’erba? Acquistando un Frontrider Jonsered avete fatto
la scelta giusta. La vasta gamma di accessori Jonsered vi consente di per-
sonalizzare il vostro Frontrider per svolgere la maggior parte dei compiti
necessari in un giardino grande. In tutte le stagioni!

Il gruppo di taglio dei Frontrider Jonsered piti grandi (modelli FA)
dispone di un giunto ad attacco rapido che rende facilissimo passare
agli attrezzi ad installazione anteriore come spazzola, pala da neve

o rasaerba flail.

* Questa combinazione puo essere utilizzata su terreni inclinati

max. di 10° in tutte le direzioni.
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ACCESSORI AD INSTALLAZIONE
ANTERIORE USO PER TUTTO
L’ANNO

1. SPAZZOLA*

Spazzola rotante leggera e resistente per eliminare sabbia, ghiaino,
foglie e neve fresca anche vicino ai muri e alle facciate. Larghezza
di lavoro 95 cm. Paraspruzzi opzionale.

Modelli FR (FA/FA2). 967 00 86-01

2. RASAERBA FLAIL

Rasaerba flail (trincia) affidabile per aree incolte con erba lunga
e cespugli bassi. Larghezza di taglio 85 cm.
Modelli FR (FA/FA2 4X4), 966 41 61-01

3. PALA DA NEVE*

Per rimuovere la neve dai viottoli e dalle strade di accesso. Deve essere
usata con il contrappeso e catene da neve (non per i modelli 4X4).
Modelli FR (FA /FAZ). 966 41 59-01

Modelli FR (R/RA /M/MA). 966 97 87-01

Modello FR (MA 4><4). 965 07 09-01
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4. SPAZZANEVE A DUE STADI*

Uno spazzaneve a due stadi con larghezza di lavoro di 107 cm.
Lo spazzaneve ¢& leggero e dispone di un ingranaggio che facilita
il montaggio. Lo scivolo ruota di 210°.

Modelli FR (FA/FA2 4X4). 966 41 60-01

5. CATENE DA NEVE

Tutti i modelli eccetto 4X4. 531 01 16-37 (ramponate)
Tutti i modelli eccetto 4X4. 535 41 47-07 (anello quadro)

6. COPPIA ZAVORRE POSTERIORI
95351 59-02

7. ZAVORRA

Per una presa migliore e una guida piu sicura. Montata sulla
sezione posteriore, peso 16 kg.

Serie FR (escl. 4x4). 953 53 49-02

ACCESSORI AD INSTALLAZIONE
POSTERIORE USO PER TUTTO
L’ANNO

8. TRAILER*

Spazioso rimorchio con sponda ribaltabile per facilitare il carico
e lo scarico. E disponibile il modello Profi.

Trailer Profi. 531 01 77-72

Trailer 275. 501 00 82-02

Trailer Promo. 967 02 71-01

9. SPAZZATRICE/RACCOGLIERBA

Per un’efficiente raccolta del tagliato. Facile da svuotare dal posto
di guida.

Alta velocita 81 cm. 965 87 05-01

Alta velocita 107 cm. 966 71 10-01

ATTENZIONE L'omologazione CE é valida solo se gli accessori originali
sopra descritti sono utilizzati in conformita alle istruzioni per I’'uso in

dotazione e in combinazione con i trattori da giardino Jonsered.

39
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ACCESSORI AD INSTALLAZIONE
POSTERIORE PER TUTTO L'ANNO

1. ERPICE PER GHIAINO*

Robusto erpice per ghiaino con ruote gommate e profondita

di lavoro regolabile.
953 51 24-01

2. DEMUSCHIATORE*

Robusto demuschiatore per un’efficiente rimozione del muschio.
Da usare con un contrappeso fino a 32 kg in funzione delle condi-
zioni del fondo.

954 12 00-43

3. ERPICE A DENTI RIGIDI

Pratica fori nel prato per consentire la penetrazione di aria,
acqua e fertilizzante. Da usare con una zavorra fino a 45 kg in
funzione delle condizioni del fondo. Larghezza di lavoro 102 cm.
964 99 57-03

Visitate www.jonsered.it

-------- e L P L T T R P R Y Y Y]
Vi occorre aiuto per scegliere la macchina adatta a voi? Sul nostro sito internet

ci sono tutte le informazioni sia relative a interessanti prodotti che alle offerte
promozionali in corso.
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5. SPANDICONCIME*
Spandiconcime con flusso facilmente regolabile per spargere
con efficienza fertilizzante o sale.

Spandiconcime grande, carico max. 75 kg. Larghezza di lavoro
dello spandiconcime 3—3,6 m.
967 02 72-01

Spandiconcime piccolo, carico max. 30 kg. Larghezza di lavoro
dello spandiconcime 1,2—2,4 m.

4. RULLO*

Collegare il rullo al Frontrider e riempirlo con acqua o sabbia.
Utilizzarlo per livellare il terreno accidentato o far penetrare
i semi. Peso con acqua 182 kg.

965 89 94-01

E sempre raccomandato utilizzare ricambi e accessori originali testati

e approvati da Jonsered. In tal modo avrete la certezza di utilizzare prodotti
sviluppati appositamente per i Frontrider Jonsered. Sul nostro sito
www.jonsered.it oppure presso il vostro rivenditore Jonsered potrete trovare
tutte le informazioni sugli accessori adatti al vostro Frontrider Jonsered.

* Questa combinazione puo essere utilizzata su terreni inclinati

max. di 10° in tutte le direzioni.



ACCESSORI UTILI
PER FRONTRIDER

6. KIT FARI
Fari a LED per i lavori in condizioni di scarsa illuminazione.
Modelli FR 581 12 54-01

7. TELONE

Per un perfetto rimessaggio del Frontrider.Telone in nylon imper-
meabile che protegge dalle intemperie. Cordino regolabile in
basso e fori di ventilazione.

504 98 13-70

8. RAMPE DI CARICO

Pratiche coppie di rampe in alluminio resistente all’acqua salina.
Dotate di efficace protezione antislittamento, le rampe assicurano
una buona presa per vari tipi di pneumatici. Adatte a rimorchi

di altezza fino a 700 mm e carico max. 1.000 kg.

Rampe dritte 1,5 m. 505 69 90-40 fino a 450 kg

Rampe dritte 1,5 m. 505 69 90-44 fino a 1.000 kg

Rampe dritte 2,0 m. 505 69 90-42 fino a 450 kg

Rampe dritte 2,0 m. 505 69 90-45 fino a 1.000 kg

9. CUFFIE PROTETTIVE CON FASCIA

Leggere. Imbottitura morbida sulla fascia. Regolazione della

tensione fino al 20%. Omologate secondo la norma EN 352-1.
504 98 17-10

Imbottiture di ricambio. 505 66 53-26

Imbottiture monouso per cuffie. 505 66 53-31

10. CUFFIE PROTETTIVE

Larga fascia con ottima vestibilita. Omologate secondo la norma
EN 352-1. Il Perspex & omologato secondo EN 166.

Confezione da 10 pezzi. 504 98 02-02

Disponibile anche con visiera integrale in Perspex. 504 98 18-60

11. CUFFIE PROTETTIVE CON RADIO FM

Comode protezioni per le orecchie, dalla forma anatomica, semplici
da indossare e che offrono una buona attenuazione. Radio FM
integrata con ottima ricezione e buona qualita del suono, input
AUX per lettore MP3 e comunicazione radio. Funzionamento sem-
plice con pulsanti. Disponibili con fascia per montaggio su elmetto.
Fascia. 578 27 50-01

Per elmetto. 578 27 50-02

a1
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TABELLA DELLE IDONEITA’

Terreni estesi e difficili, utilizzo pesante,
tutto ’anno

Terreni estesi e difficili, utilizzo pesante,
tutto ’anno

Grandi giardini residenziali, utilizzo
frequente e universale, tutto ’anno

Giardini residenziali, uso flessibile
e semplice, estate

SPECIFICHE TECNICHE
Motore

Potenza, kW @ rpm

Generatore, A

Batteria,V/Ah

Volume del serbatoio del carburante, litri
Tipo di trasmissione

Larghezza di taglio, cm

Cerchio non tagliato, cm

Altezza di taglio, mm min — max

Velocita di avanzamento, km/h min — max
Lunghezza della macchina di base, cm
Larghezza della macchina di base, cm
Altezza della macchina di base, cm

Peso kg

FUNZIONI

Sterzo articolato

Gruppo di taglio montato anteriormente
Trasmissione automatica

Telaio di attacco

4X4

Posizione di servizio

Asse posteriore basculante

* Escluso piatto di taglio.

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
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FR 2218 FA2 4 x4

Kawasaki FR Twin

10,6/2900
15

12/24

10
Automatica
103-112

30

40-90

202
89
115

256%

€7.725,00%

FR 2218 FA2

Kawasaki FR Twin

10,6/2900
15

12/24

10
Automatica
103-112

30

40-90

202
89
115

233%

[ AN NEONN NN BN BN J

€6.430,00*

FR 2218 FA4 x4

Jonsered by
Briggs & Stratton
Protection Package OHV

9,7/2900

3

12/24

10
Automatica
103-112

30

40-90

202
89
107

243%

€6.730,00*

FR 2218 FA

Jonsered by
Briggs & Stratton
Protection Package OHV

9,7/2900

3

12/24

10
Automatica
103-112

30

40-90

202
89
107

221%*

[ AN BEONN NN BN BN J

€5.171,00*



FR 2216 MA 4x4 FR 2216 MA FR 2213 MA FR 2213 RA FR 2312 MA FR2311M

L

L2 L

L L1 L1 L 1 L1

L] s0e LL 1 L L 1] a0 eowm

Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton Briggs & Stratton

Intek 4155 Intek 4155 PowerBuilt OHV AVS PowerBuilt OHV AVS PowerBuilt PowerBuilt

9,6/2900 9,6/2900 6,7/3000 6,7/3000 7,0/3000 6,8/3000

3 3 3 3 3 3

12724 12/24 12/24 12/24 12720 12720

10 10 10 10 2.8 2.8

Automatica Automatica Automatica Automatica Automatica Manuale (5+1)

94 94 94 94 85 85

30 30 30 30 30 30

30-80 30-80 30-80 30-80 25-70 25-70

0-9 0-9 0-9 0-9 0-7 0-7

223 223 223 223 207 207

100 100 100 100 88 88

107 107 107 107 108 108

254% 235% 231% 225% 165% 165*

L L L [ [ [

L L L o [ ]

[ [ [ L ° o

O O O ®) ®) ®)

[ J @) O 0] 0] 0]

L L L O O O

L o L [ ] [ ] [ ]

Non disponibile Non disponibile

€7.072,00 €5.735,00 €4.598,00 in Italia. €4.114,00 in Italia.
La potenza nominale dei motori indicata ¢ la potenza media prodotta massa possono presentare valori diversi. ’emissione di potenza attuale
(come specificata nei giri/motore) di un motore della produzione tipica del motore installato nella macchina finale ¢ legata alla velocita operativa,
misurata con lo standard SAE J1349/1SO 1585. I motori prodotti in alle condizioni ambientali e ad altri fattori.

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
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PER QUELLI CHE TRASFORMANO
GLI IMPEGNI IN OPPORTUNITA

scelta, di sicuro avrete il trattore piu elegante e piu

Se state pensando di acquistare un trattore da giardino
Jonsered, probabilmente siete una di quelle persone
che desiderano sempre il meglio. Siete fra quelli che
vedono opportunita dove gli altri vedono problemi.
E siete contenti di scegliere la soluzione piu elegante
che soddisfa ogni esigenza funzionale. Non importa su
quale trattore da giardino Jonsered ricadra la vostra

44

affidabile sul mercato, oltre che un versatile lavoratore
da utilizzare e godere per tutto ’anno. Grazie all’am-
pia gamma di accessori intelligenti e originali per tutti
i lavori di giardinaggio, potrete trasformare il vostro

trattore da giardino in una macchina multifunzionale.



NOVITA!

JONSERED LT 2320 CMA2

Ora il nostro piu potente trattore da giardino con cesto
raccolta integrato ¢ disponibile in una nuova versione
piu efficiente, con numerose funzioni intelligenti e
trasmissione automatica con azionamento a pedale.
Vedere pag. 47.
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TRATTORI POTENTI E COMODI PER
PRATI DI GRANDI DIMENSIONI

Per la manutenzione di grandi aree verdi, ¢ molto rassicurante veloce ed efficiente. La maggior parte dei nostri modelli

poter contare su un robusto trattore ]onsered“:". Infatti, di trattore sono inoltre dotati di trasmissione automatica
potete restare comodamente seduti per tutto il giorno, con azionamento a pedale per una comodita aggiuntiva

mentre il grande gruppo di taglio svolge il lavoro in modo per 'utente.

USO RACCOMANDATO
LT 2320 A2 LT2218 A LT 2320 CMA2 LT 2317 CMA2

Utilizzo frequente per tutto 'anno eee ® Y T} [ ]

—aree ample

Utilizzo frequente per tutto ’anno poo T nea on

— aree ampie
Utilizzo per tutto 1’anno — giardini grandi [ X ] [ X ] 1 1]

Utilizzo universale estivo — giardini grandi e ) L Tl L 1IN

Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere le pagine 54—55. * Potenza nominale motore — vedere a pagina 55.
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TRASMISSIONE AUTOMATICA

Facile controllo della velocita e della direzione.
Alcuni modelli dispongono di trasmissione a
pedale per guidare a marcia avanti e in retro-
marcia, altri di trasmissione a leva.

VERSATILITA

11 trattore puo essere equipaggiato con diversi
accessori per offrire un’incredibile versatilita
di utilizzo durante tutto ’anno: trailer, spazzola,

spazzaneve, demuschiatore.

BIOTRITURAZIONE DAL SEDILE

I nostri trattori CMA2 offrono la funzione

di biotriturazione dal sedile, con possibilita di
commutazione fra raccolta e modalita tritura-
zione senza doversi alzare dal sedile. E sufficiente
usare il dispositivo di comando centrale del

cruscotto inferiore.

JONSERED LT 2320 A2 JONSERED LT 2218 A

Jonsered V-Twin by B&S (11,6 kW¥), trasmissione Jonsered by B&S (8,7 kW¥), trasmissione automatica,
automatica a pedale, larghezza di taglio 117 cm. larghezza di taglio 107 cm.

€4.598’°° Non disponibile in Italia.

JONSERED LT 2320 CMA2 JONSERED LT 2317 CMA2

Jonsered V-Twin by B&S (11,6 kW¥), trasmissione Jonsered V-Twin by B&S (10,4 kW*), trasmissione
automatica a pedale, larghezza di taglio 107 cm. automatica a pedale, larghezza di taglio 97 cm.
€4.780,00 €4.421,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. 47
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EFFICIENTI TRATTORI PER
IL GIARDINO

Con un trattore Jonsered” ben allestito potrete unire il dovere giardino e ammirarlo dopo averlo usato. Se volete che
al piacere, mentre lavorate in giardino, in qualunque stagione. il vostro giardino sia davvero pulito e ordinato, scegliete

Con il suo colore rosso brillante, é un piacere vederlo in un modello con cesto raccolta integrato.

USO RACCOMANDATO

LT2217 A LT 2216 LT 2213 LT 2317 CMA LT 2316 CM LT 2213 CA/LT 2213 C

Utilizzo frequente per tutto 'anno
—aree ampie

Utilizzo frequente per tutto ’anno 80
—aree ampie )

Utilizzo per tutto 1’°anno — giardini grandi [ X T ] ad i L 1

Utilizzo universale estivo — giardini grandi [ 1 X ] [ I X L X 1 ] LI 1]

Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere le pagine 54—55. * Potenza nominale motore — vedere a pagina 55.
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JONSERED LT 2217 A JONSERED LT 2216

Jonsered by B&S (8,6 kW¥), trasmissione Jonsered by B&S (8,6 kW*), 6 marce avanti/
automatica, larghezza di taglio 97 cm. 1 retromarcia, larghezza di taglio 97 cm.
€3.255,00 €2.444,00

TAGLI EFFICIENTI

Tutti i nostri trattori possono essere equipag-
giati con accessori per i diversi sistemi di taglio.
Aggiungete un cesto raccolta o un kit per la
biotriturazione ai trattori a scarico laterale,
oppure un deflettore ai trattori con cesto raccolta
integrato per avere risultati perfetti in tutte

le condizioni.

POSTO DI GUIDA COMODO

11 telaio con gradino facilita la salita e la
discesa dal trattore. I comandi sono facilmente
raggiungibili dal sedile di guida regolabile.

COLLEGAMENTO CON

IL TUBO DELL'ACQUA

Facilita la pulizia del piatto di taglio e la manu-
tenzione del trattore. Un piatto di taglio pulito

fornisce risultati di taglio migliori.

JONSERED LT 2213

B&S PowerBuilt (6,4 kW¥), trasmissione
manuale con 6 marce avanti + 1 retromarcia.
Larghezza di taglio 77 cm.

€2.125,00

JONSERED LT 2317 CMA JONSERED LT 2316 CM

Jonsered by B&S (8,6 kW¥), trasmissione Jonsered by B&S (8,6 kW*), 6 marce avanti/
automatica, larghezza di taglio 97 cm. 1 retromarcia, larghezza di taglio 97 cm.
€4.028,00 €3.500,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.

JONSERED LT 2213 CA/LT 2213 C

B&S PowerBuilt (6,4 kW¥), trasmissione auto-
matica a pedale/manuale con 6 marce avanti

+ 1 retromarcia. Larghezza di taglio 77 cm.

€2.616,00/€2.370,00
49
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ATTREZZI PER PRIMAVERA,
AUTUNNO E INVERNO

Dovete trasportare terriccio, sacchi di fertilizzante, piante e attrezzature?
Oppure spostare una catasta di legna? Nelle vostre abitudini aerate il
prato, togliete il muschio, seminate o livellate il terreno? Qui troverete
gli attrezzi che aiuteranno voi e il vostro trattore Jonsered a formare

una squadra pex:fetta.

1. TRAILER*

Trailer spazioso con sponda ribaltabile per facilitare il carico
e lo scarico. E disponibile il modello Profi.

Trailer Profi. 531 01 77-72

Trailer 275. 501 00 82-02

Trailer Promo. 967 02 71-01

2.SPAZZOLA*

Spazzola rotante per togliere foglie, neve ecc. Ruote di supporto
regolabili. Puo essere inclinata di 20° su ogni lato. Larghezza

di lavoro 100 cm.

Trattori con espulsore laterale fino ai modelli 2006 e tutti
i trattori CM.
953 51 61-01

Trattori con espulsore laterale dai modelli 2007
(eccetto la serie LT 2213).
544 92 16-01

3. ERPICE PER GHIAINO*

Robusto erpice per ghiaino con ruote gommate e profondita
di lavoro regolabile. 953 51 24-01

4. DEMUSCHIATORE*

Robusto demuschiatore per un’efficiente rimozione del muschio.
Da usare con una zavorra fino a 32 kg in funzione delle condizioni
del fondo. 954 12 00-43

6. ERPICE A DENTI RIGIDI

Pratica fori nel prato per consentire la penetrazione di aria, acqua
e fertilizzante. Da usare con una zavorra fino a 45 kg in funzione
delle condizioni del fondo. Larghezza di lavoro 102 cm.

964 99 57-03

5. SPANDICONCIME*

Spandiconcime con flusso facilmente regolabile per spargere
con efficienza fertilizzante o sale. Spandiconcime grande, carico
max. 75 kg. Larghezza di lavoro dello spandiconcime 33,6 m.
96702 72-01

Spandiconcime piccolo, carico max. 30 kg. Larghezza di lavoro
dello spandiconcime 1,2—2,4 m. 954 12 00-46

7. RULLO*

Installare il rullo sul rasaerba e riempirlo con acqua o sabbia.
Utilizzarlo per livellare il terreno accidentato o far penetrare
i semi. Peso con acqua 182 kg.

965 89 94-01



ATTREZZI PER L'INVERNO
PER TRATTORI DA GIARDINO

La prossima volta che la neve formera un soffice strato bianco che
coprira il vostro giardino, i viottoli e le vie di accesso, risparmierete
la vostra schiena e lascerete in garage la pala da neve. Girerete
la chiave di accensione del vostro trattore Jonsered e farete fare

il lavoro alla pala da neve o allo spazzaneve del trattore.

8. PALA DA NEVE*

Robusta pala in acciaio con meccanismo a molla di protezione.

Larghezza di lavoro 122 cm. Puo essere impostata a vari angoli,
a destra o a sinistra. Raschietto sostituibile. Deve essere usata
con catene da neve e contrappeso.

Trattori LT (escl. serie LT 2213). 544 92 17-01

9. RASCHIETTO IN GOMMA

Si attacca al bordo della pala da neve per proteggere il terreno
dai graffi. Per la pala da neve 544 91 17-01.

966 00 19-01

10. SPAZZANEVE A DUE STADI*

Spazzaneve a due stadi con larghezza di lavoro di 107 cm.
Lespulsore puo essere ruotato di 180°. Deve essere usato con
catene da neve e contrappeso.

Trattori LT (escl. serie LT 2213). 544 92 18-01

11. CATENE DA NEVE
18x8,5-8".964 99 43-01
20x10-8".997 10 31-10
18%9,5-8".997 10 36-10
20x8-8".531 00 65-83
22%9,5-12".501 32 76-01

12. ZAVORRA

Per una presa migliore e una guida piu sicura. Montate sulla
sezione posteriore, peso 25 kg.

Trattori con scarico laterale. 505 54 92-01

Trattori CM. 580 38 97-01

ATTENZIONE L'omologazione CE é valida solo se gli accessori originali
sopra descritti sono utilizzati in conformita alle istruzioni per I’'uso in

dotazione e in combinazione con i trattori da giardino Jonsered.

* Questa combinazione puo essere utilizzata su terreni inclinati

max. di 10° in tutte le direzioni.
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ACCESSORI PER TAGLI VERSATILI

Ecco gli accessori originali che rendono il vostro trattore Jonsered® un
rasaerba piti versatile ed efficiente che mai, sia che si tratti di un modello

con scarico laterale che con cesto raccolta integrato.

1. CESTO RACCOLTA A 3 SACCHI

50% di capacita maggiore rispetto al cesto a due sacchi. Adatto a
tutti i trattori, escluse le serie CM e LT 2213. Questa combinazione
puo essere utilizzata su terreni con pendenza massima di 14° in
qualsiasi direzione.

2. CESTO RACCOLTA A 2 SACCHI

Adatto a tutti i trattori , escluse le serie CM e LT 2213. Questa
combinazione puo essere utilizzata terreni con pendenza massima
di 14° in qualsiasi direzione.

3. DEFLETTORE PER SCARICO POSTERIORE
Adatto per la serie CM (eccetto la serie LT 2213).
954 12 00-91
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4. KIT PER BIOTRITURAZIONE / TAPPO

Per la conversione alla biotriturazione.

Modelli a scarico laterale:

77 cm. 960 71 00-03 (solo il tappo)
97 cm. 960 71 00-03 ('solo il tappo)
107 cm. 960 71 00-06 (lame e tappo)
117 cm, 960 71 00-19 (lame e tappo)

Modelli C:

77 cm. 960 71 00-24 (tappo)

Tutti gli altri modelli C dispongono di un tappo incluso o del nuovo
biotrituratore con azionamento dal sedile.

o _ o ] o
Visitate www.jonsered.it
b A A A A A A A A L b L A L AL A A L AL
Vi occorre aiuto per scegliere la macchina adatta a voi? Sul nostro sito internet
ci sono tutte le informazioni sia relative a interessanti prodotti che alle offerte
promozionali in corso.



ACCESSORI UTILI PER
TRATTORI DA GIARDINO

5. TELONE

Rimessaggio perfetto.Telone in nylon impermeabile che protegge

dalle intemperie. Cordino regolabile in basso e fori di ventilazione.
Disponibile in due taglie che si adattano a tutti i trattori.

Telone per trattori con scarico laterale e cofano piccolo. 504 98 13-80
Telone per trattori con scarico laterale e cofano grande

o trattori CM. 504 98 13-82

6. PARAURTI

Pratico paraurti da installare sul lato anteriore dei nostri trattori.
Efficace protezione del cofano.

Tutti i modelli. 954 12 00-49

7. BRACCIOLI

Per un maggiore comfort durante il lavoro. Adatti ai sedili del
modello LT 2218 A, LT 2216 A2 e LT 2223 A2 prodotti dal gennaio 2008.
53242 14-99

8. RAMPE DI CARICO

Pratiche rampe in alluminio resistenti alla salsedine. Dotate di
efficace protezione antislittamento, assicurano una buona presa
per vari tipi di pneumatici. Adatte a rimorchi di altezza fino

a 700 mm e carico max. 1000 kg/coppia.

1,5 m. 505 69 90-41

2,0m. 505 69 90-43

9. CUFFIE PROTETTIVE CON FASCIA IMBOTTITA
Leggere. Imbottitura morbida sulla fascia. Regolazione della
tensione fino al 20%. Omologate secondo la norma EN 352-1.
504 98 17-10

Imbottiture di ricambio. 505 66 53-26

Imbottiture monouso per cuffie. 505 66 53-31

10. CUFFIE PROTETTIVE

Larga fascia con ottima vestibilita. Omologate secondo la norma
EN 352-1.

504 98 02-02 — conf. 10 pz

11. CUFFIE PROTETTIVE CON RADIO FM

Comode protezioni per le orecchie, dalla forma anatomica, semplici
da indossare e che offrono una buona attenuazione. Radio FM
integrata con ottima ricezione e buona qualita del suono, input
AUX per lettore MP3 e comunicazione radio. Funzionamento sem-
plice con pulsanti. Disponibili con fascia per montaggio su elmetto.
Fascia. 578 27 50-01

Per elmetto. 578 27 50-02

E sempre raccomandato utilizzare ricambi e accessori originali testati

e approvati da Jonsered. In tal modo avrete la certezza di utilizzare
prodotti sviluppati appositamente per i trattori da giardino Jonsered.
Sul nostro sito www.jonsered.it oppure presso il vostro rivenditore Jonsered
potrete trovare tutte le informazioni sugli accessori adatti al vostro

trattore da giardino Jonsered.
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LT 2320 A2 LT2218 A LT2217 A LT 2216 LT2213 A
APPLICAZIONI
Uso frequente per tutto Panno
—superfici private grandi eee *
Uso frequente per tutto ’anno — superfici private i @@ (X ] [ ]
Per tutto Panno — giardini grandi [ Y ] [T 1 ] 0 L 1]
Per I’'uso intenso in estate — grandi giardini [ ] [ X ] [ T 1 ] [ X X ] [ X T ]
SPECIFICHE TECNICHE
Motore ]or.lscrch-Twin by Jonsered by Briggs & Jonsered by Briggs & Jonsered by Briggs & Briggs & .Stratton
Briggs & Stratton Stratton Stratton Stratton PowerBuilt
Potenza, kW / giri/min. 11,6/2600 8,7/2500 8,6/2500 8,6/2500 6,4/2800
Volume serbatoio carburante, litri 15,2 7,6 5,7 5,7 5,7
Alternatore, A 3X5 9 3X5 3X5 3X5
Batteria,V/Ah 12/28 12/28 12/28 12/28 12/20
Tipo di trasmissione Automatica Automatica Automatica Meccanica Automatica
P (a pedali) (aleva) (aleva) (6+1) (a pedali)
Larghezza di taglio, cm 117 107 97 97 77
Cerchio di non tagliato, cm** 114 120 137 137 130
Altezza di taglio, min-max, mm 26—-102 26-102 26-102 26-102 20-80

Metodi di taglio Scarico laterale Scarico laterale Scarico laterale Scarico laterale Scarico laterale
Innesto lama Manuale Manuale Manuale Manuale Frizione elettrica
Dimensioni pneumatici ant./post., pollici 15X6-6"/ 20X10-8" 15X6-6"/ 20X10-8" 15X6-6"/ 18%9,5-8" 15%X6-6"/ 18%9,5-8" }Ziz’_g_"s/,,
Capacita raccoglitore, litri - — — — —

Macchina base, lunghezza, cm 189 (paraurti incl.) 175 175 175 172

Macchina base, larghezza, cm (scarico alto) 122 111 103 103 93

Macchina base, altezza, cm 112 103 100 100 101

Peso, kg 245 188 185 185 172
CARATTERISTICHE

Trasmissione automatica a pedale [ ) O O O ([
Raccoglitore o [ o o (@]

Mulching dal posto di guida O O O O O

Pedana sul telaio o o [ [ ([

Assale anteriore in ghisa o O @) @) @)

Sedile Premium o o @) @) @)

Contaore o o @) @) ([

Fari o o o ([ ([

Raccordo per tubo dell’acqua . . . . .

Non disponibile Non disponibile

PREZZO €4.598,00 in Italia. €3.255,00 €2.444,00 in Italia.
* Optional

*% Misurato sul lato tagliato

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
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LT 2213

Briggs & Stratton
PowerBuilt

6,4/2800
5,7

3%5
12/20

Meccanica
(6+ 1 )

77

130

20-80

Scarico laterale

Manuale

13X5-6"/ 16X6,5-8"

172
93

101
172

® ® 0 O0/0|@®@ 0|00

€2.125,00

La potenza nominale dei motori indicata ¢ la potenza media prodotta
(come specificata nei giri/motore) di un motore della produzione tipica
misurata con lo standard SAE J1349/1SO 1585. I motori prodotti in

LT 2320 CMA2

Jonsered V-Twin by
Briggs & Stratton

11,6/2600
7,6

35
12/14

Automatica
(a pedali)

107

102

26-102
Raccolta/Mulching

Manuale

15%X6-6"/ 18%9,5-8"
320

264 (paraurti incl.)
112

112

266

€4.780,00

LT 2317 CMA2

Jonsered V-Twin by
Briggs & Stratton

10,4/2500
5,7

16

12/28

Automatica
(a pedali)

97

107

26-102
Raccolta/Mulching

Manuale
15X6-6"/ 18%9,5-8"

220
251
103
112
242

€4.421,00

LT 2317 CMA

a0e

Jonsered by Briggs &
Stratton

8,6/2500
5,7

3X5
12/28

Automatica
(aleva)

97

107

26-102
Raccolta/Mulching

Manuale
15X6-6"/ 18%9,5-8"
220

242
103

@ ® 0 O0|®® 0| ® O

€4.028,00

LT 2316 CM

Jonsered by Briggs &
Stratton

8,6/2500
5,7

3X5
12/28

Meccanica
(6+ l)

97

107

26-102
Raccolta/Mulching

Manuale

15%6-6"/ 18%9,5-8"
220

242

103
106

[ AN JNORNONN JN JNONN JNG)

€3.500,00

LT2213 CA

Briggs & Stratton
PowerBuilt

6,4/2800
5,7

3X5
12/20

Automatica
(a pedali)

77

131
20-80
Raccolta

Frizione elettrica
13X5-6"/ 16X6,5-8"
200

226
88

[ 2N BN BNONNORN REORN RN J

€2.616,00

alle condizioni ambientali e ad altri fattori.

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.

LT2213 C

Briggs & Stratton
PowerBuilt

6,4/2800
5,7

3%5
12/20

Meccanica
(6+ 1 )

77

131
20-80
Raccolta

Manuale

13X5-6"/ 16X6,5-8"
200

226

88
101

®® 0O 0|0|®@ O @ O

€2.370,00

massa possono presentare valori diversi. ’emissione di potenza attuale
del motore installato nella macchina finale ¢ legata alla velocita operativa,

ONIQYUVIO VA INOL1VilL YWWVYS V11V vaino
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PER CHI AMA TAGLIARE IL PRATO
E CHI INVECE NON GRADISCE

Pensiamo che esistano due tipi di persone: quelli a taglio e il dato di fatto che i nostri rasaerba sono

cui piace tagliare il prato e quelli che pensano che sia davvero facilissimi da utilizzare. O forse semplicemente

un male necessario. Per alcune ragioni, chi ha scelto perché il risultato finale ¢ sempre perfetto.

un rasaerba Jonsered” appartiene al gruppo piu positivo. Se volete essere uno di quelli che amano tagliare
Un motivo potrebbe essere la robustezza e I’affida- il prato, informatevi sui rasaerba in grado di soddisfare

bilita dei rasaerba Jonsered, ’efficiente gruppo di i vostri desideri leggendo le pagine seguenti.



o

1“*‘, L
ML T 5
s

JONSERED LM 2153 CMDAE

Rasaerba robusto per prati di medie e grandi
dimensioni, dotato di numerose funzioni che
semplificano il taglio. Avviamento elettrico, ruote
semoventi e impugnatura ergonomica assicurano la
massima comodita, oltre alla possibilita di alternare
facilmente tre differenti sistemi di taglio: raccolta,
mulching (triturazione) e scarico laterale.

Vedere pag. 59.

:
g
:
g
2




RASAERBA ROBUSTI ED EFFICIENTI
PER PRATI GRANDI

Se avete un prato di grandi dimensioni, potete scegliere fra

molti e diversi rasaerba ]onsered®. Tutte la macchine montano
potenti motori Brigg & Stratton con gruppi di taglio con

funzione di biotriturazione robusti e potenti. La maggior

USO RACCOMANDATO

Raccolta dell’erba

Espulsione dell’erba

Biotriturazione

Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere alle pagine 62—63.

LM 2156 CMDA

LM 2153 CMDAE

parte dei modelli dispone di grandi raccoglierba e velocita

ampiamente variabili per tagli efficienti e sicuri. Se deside-

rate ancora piu confort, scegliete un modello con starter

LM 2152 CMDAE

LM 2152 CMDA

LM 2151 CMDA

elettrico e regolazione centrale dell’altezza di taglio.

LM 2150 CMD

* Potenza nominale motore — vedere a pagina 63.



JONSERED LM 2156 CMDA

Briggs & Stratton serie 875, 3,3 kW¥,
larghezza di taglio 56 cm.

€704,00

JONSERED LM 2152 CMDA

Briggs & Stratton serie 650, 2,4 kW*,
larghezza di taglio 53 cm.

€567,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.

JONSERED LM 2153 CMDAE

Briggs & Stratton Intek serie 875,
3,3 kW¥, starter elettrico, larghezza

di taglio 53 cm.
€669,00

JONSERED LM 2151 CMDA

Briggs & Stratton serie 675, 2,4 kW*,
gruppo di taglio in alluminio,
larghezza di taglio 50 cm.
€898,00

FUNZIONE DI BIOTRITURAZIONE

I nostri rasaerba con funzione di biotriturazione

tagliano e sminuzzano Perba prima di restituirla

al prato come fertilizzante naturale.

UN RACCOGLIERBA EFFICIENTE

Pefficiente raccoglierba Jonsered raccoglie
erba, foglie e rametti. Commutazione rapida

fra i vari sistemi, da raccolta a scarico laterale

e biotriturazione.

INTUITIVO PULSANTE
DI AVVIAMENTO ELETTRICO

Posizionato sull’impugnatura superiore,
per la massima comodita.

JONSERED LM 2152 CMDAE
Briggs & Stratton serie 650, 2,4 kW¥,

starter elettrico, larghezza di taglio

53 cm.

€647,00

JONSERED LM 2150 CMD

Briggs & Stratton serie 675,
2,4 kW*, larghezza di taglio 50 cm.

€773,00

59
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RASAERBA AFFIDABILI,
FACILI DA GUIDARE PER PRATI
DI DIMENSIONI MEDIE

Se avete bisogno di un nuovo rasaerba per un prato di di taglio che forniscono risultati perfetti sui prati di piccole

dimensioni normali, la scelta é molto ampia.Tutti i rasaerba e medie dimensioni. La dimensione compatta consente il

Jonsered della classe piccola dispongono di efficienti gruppi rimessaggio in spazi ristretti.

USO RACCOMANDATO

LM 2147 CMDAE LM 2147 CMD LM 2147 CM LM 2146 M LM 2040 HF LM 2040 H
Raccolta dell’erba [ 2 1 ] 1.2 1} L 1 1]
Espulsione dell’erba [ I L ] ] L I8

Biotriturazione [ 1} L 1 I ae

Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere le pagine 62—63. * Potenza nominale motore — vedere a pagina 63.
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FUNZIONE DI BIOTRITURAZIONE

I nostri rasaerba con funzione di biotriturazione
tagliano e sminuzzano Perba prima di restituirla
al prato come fertilizzante naturale.

UN RACCOGLIERBA EFFICIENTE

Lefficiente raccoglierba Jonsered raccoglie
erba, foglie e rametti. Commutazione rapida
fra i vari sistemi, da raccolta a scarico laterale

e biotriturazione.

COLLEGAMENTO CON

IL TUBO DELL'ACQUA

I rasaerba con attacco Gardena consentono
un facile collegamento di un tubo dell’acqua
per la pulizia del gruppo di taglio.

o »
T

JONSERED LM 2147 CMDAE JONSERED LM 2147 CMD JONSERED LM 2147 CM
Briggs & Stratton serie 675, 2,4 kKW¥, Briggs & Stratton serie 675, 2,4 kW*, Briggs & Stratton serie 675, 2,4 kW¥,
starter elettrico, larghezza di taglio 47 cm. larghezza di taglio 47 cm. larghezza di taglio 47 cm.

Non disponibile in Italia. € 605,00 €548,°°

JONSERED LM 2146 M JONSERED LM 2040 HF JONSERED LM 2040 H
Briggs & Stratton serie 450, 1,9 kW*, gruppo di Larghezza di taglio 40 cm. Larghezza di taglio 40 cm.
taglio in plastica ABS, larghezza di taglio 46 cm. €196,00 Non disponibile in Italia.

Non disponibile in Italia.

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. 61
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TABELLA DELLE IDONEITA’

Raccolta dell’erba

Espulsione dell’erba

Biotriturazione

SPECIFICHE TECNICHE

Motore

Potenza netta ai giri preimpostati, kW/rpm
Cilindrata, cc

Larghezza di taglio, cm

Materiale del gruppo di taglio

Peso kg

Scatola del cambio, numero di rapporti
di trasmissione

Altezza di taglio, mm
Regolazione dell’altezza di taglio
Serbatoio del carburante, litri
Dimensioni ruote, anteriori

Dimensioni ruote, posteriori

FUNZIONI

Ruote motorizzate
Starter elettrico
Raccoglierba
Espulsore laterale
Espulsore posteriore
Biotriturazione

Collegamento al tubo dell’acqua

PREZZO

LM 2156 CMDA

B&S 875
Series OHV

3,3

190

56
acciaio
38

Automatica

25-105

Quick-pin individuale

1,5
gn

12"

€704,00

LM 2153 CMDAE

B&S 875
Series OHV

3,3

190

53
acciaio
47

Automatica

30-80
Individuale
1,5

8"

12"

€669,00

LM 2152 CMDAE

B&S 650
Series

2,4

190

53
acciaio
40

Automatica

32-95
Centrale
1,5

g"

8"

€647,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
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LM 2152 CMDA

B&S 650
Series

2,4

190

53
acciaio
40

Automatica

32-95
Centrale
1,5

8"

8"

€567,00

LM 2151 CMDA

B&S 675
Series

2.4

190

50
Aluminium

41
Automatic

28-75
Central
1,5

7.6"

8.4"

€898,00



LM 2150 CMD LM 2147 CMDAE LM 2147 CMD LM 2147 CM LM 2146 M LM 2040 HF LM 2040 H

(X X ] (X X ] [ X X ] [ X X ]

[ J [ J [ ] [ ] 000 000

( X} [ X ) [ X J [ X J [ X X J

B&S 675 B&S 675 B&S 675 B&S 675 B&S 450

Series Series Series Series Series - -

2.4 2,4 2,4 2,4 1,9 - -

190 190 190 190 148 - —

50 47 47 47 46 40 40

Steel acciaio acciaio acciaio plastica ABS - -

42 35 35 34 25 10.1 9

1 Automatica 1 1 - - -

25-70 30-70 30-70 30-70 30-65 12-38 12-38

Central Centrale Centrale Centrale Individuale — -

1,5 1,5 1,5 1,5 0,9 - -

7.6" 7,6" 7,6" 7,6" 6,5" - -

8.4" 8,4" 8,4" 8,4" 65" = =

[ J [ ]

[ J [ ] [ ]

] o]
o] [0 [}
[} [ J [ ] [ ]
Non disponibile Non disponibile Non disponibile

€773,00 in Italia. €605,00 €548,00 in Italia. €196,00 in Italia.
La potenza nominale dei motori indicata ¢ la potenza media prodotta I motori prodotti in massa possono presentare valori diversi. Uemissione
(come specificata nei giri/motore, vedi manuale dell’utente) di un motore di potenza attuale del motore installato nella macchina finale ¢ legata alla
della produzione tipica misurata con lo standard SAE J1349/1SO 1585. velocita operativa, alle condizioni ambientali e ad altri fattori.

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
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IMPUGNATURA

POSTERIORE REGOLABILE
L’impugnatura posteriore regolabile dei
tosasiepi ¢ comodissima nei tagli verticali

e orizzontali.

AVVIAMENTO PIU FACILE

CON SPIN START™

Spin Start™ facilita Pavviamento della macchina
e riduce la resistenza di trazione della fune dello
starter fino al 40 %.

MODALITA SILENZIOSA

11 design che rende il motore silenzioso riduce

al minimo i rumori per i vicini.

MANTENETE IN FORMA
LA VOSTRA SIEPE

Non vedete I'ora di tagliare le vostre siepi e gli arbusti? Allora un eccellente smorzamento delle vibrazioni e buona capacita.
acquistate un efficiente tosasiepi dalle molteplici funzioni. Scegliete un modello con impugnatura rotante se desiderate
Jonsered® offre svariate macchine leggere e silenziose con la migliore ergonomia possibile.

" T
e o~
f-,.‘-_u “\1;.
JONSERED HT 2223 T JONSERED HT 2106 ET . JONSERED HTE 2123
21,7 cc, 0,6 kW, 4,9 kg. JONSERED HT 2105 E 22,8 cc, 0,59 kW, 6,1 kg.
€467,00 0,7/0,58 kW, 3,6/3,3 kg. Non disponibile in Italia. .

-

€236,00/€196,00
I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere la pagina 68.
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PRATICITA DI UTILIZZO

I nuovi soffiatori sono ben bilanciati e facili
da manovrare grazie al carter ventolaa S e
al design integrato con superfici lisce.

RACCOLTA CON IL VAC-KIT

Con il BV 2126 potete collegare un vac-kit
per raccogliere le foglie in un sacco.

FUNZIONE DI BIOTRITURAZIONE
Le lame per biotriturazione del 2126 trinciano
il materiale e aumentano la capacita di raccolta.

UN SOFFIATORE E UN OTTIMO AIUTO

Un soffiatore per applicazioni gravose che vi aiuta a man- garage. Il potente soffiatore a zaino Jonsered BB 2250
tenere pulite e ordinate stalle e fienili o a raccogliere con ¢ concepito per aziende agricole e grandi giardini. Jonsered
agio le foglie e lo sporco che ingombrano i vialetti e i prati. BV 2126 ¢ un soffiatore portatile con funzione di soffiaggio
Non é un caso che i rastrelli e le scope non escano piu dal e aspirazione con biotrituratore e raccolta.

JONSERED BV 2126 JONSERED B 2126 JONSERED BB 2250
28,0 cc, 0,8 kW, 4,4 kg, 58 m/s. 28,0 cc, 0,8 kW, 4,3 kg, 58 m/s. 50,2 cc, 1,6 kW, 10.1 kg, 85 m/s.
€361,00 €300,00 €663,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti. Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere la pagina 68.
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FACILITA DI AVVIAMENTO

I motori Brigg & Stratton della
serie Snow sono facili da avviare
anche con i grandi freddi. Due
dei nostri modelli dispongono
di starter elettrico che facilita

ulteriormente I’avviamento.

FRIZIONE DI STERZO

La frizione di sterzo consente
di disinnestare la trasmissione
di una o di entrambe le ruote
per facilitare le manovre dello
spazzaneve.

I modelli ST 2111 e ST 2109
dispongono di impugnature
riscaldate.

TRAZIONE SICURA

La profonda scolpitura dei
pneumatici e la frizione

di sterzo forniscono una
trazione maggiore e piit
sicura.

SPAZZANEVE A ELEVATE PRESTAZIONI

Quest’inverno, sgombrare la neve sard piu facile che mai. grado di gestire anche neve molto compatta e crostoni di

A patto che abbiate uno spazzaneve Jonsered® in garage alla ghiaccio. Queste macchine sono potenti ma facili da gestire,
prima nevicata. Tutti gli spazzaneve Jonsered funzionano montano motori Briggs & Stratton, dispongono di comandi
secondo il principio dei due stadi con efficienti frese in ben posizionati e di faro anteriore.

JONSERED ST 2111 E JONSERED ST 2109 E JONSERED ST 2106

Briggs & Stratton serie Snow MAX Briggs & Stratton serie Snow MAX Briggs & Stratton serie Snow MAX
(serie 1650), 7,4 kW /3600 rpm, larghezza (serie 1450), 6,7 kW /3600 rpm, larghezza (serie 800), 3,7 kW /3600 rpm, larghezza
di lavoro 76 cm. di lavoro 68 cm. di lavoro 61 cm.

€2.358,00 €2.157,00 €1.621,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere la pagina 69.



IMPUGNATURA /TRAZIONE

Impugnatura resistente con possibi-
lita di regolazione verticale per una
posizione di lavoro ergonomica.

RETROMARCIA

Manovrabilita eccellente che faci-
lita le curve e il lavoro su terreni
dissestati. Riduce lo sforzo della
schiena e delle braccia.

RUOTA DI TRASPORTO

Rapida e facile commutazione da
posizione di trasporto a quella di
lavoro. Facilita i movimenti nelle

aree operative.

COLTIVATORI ROBUSTI ED EFFICIENTI

Per dissodare I’orto o per crearne uno nuovo, é indispensabile rotante larga 43 cm montata posteriormente che gestisce
una resistente motozappa. Le motozappe Jonsered® sono anche i terreni piu duri. I modelli CT 2166 e CT 2154 sono
macchine robuste che fanno il loro lavoro e durano per anni. potenti e maneggevoli adatti a coltivatori e ai privati con
Il modello CT 2105 R dispone di marce e di una lama contro- elevate esigenze.

JONSERED CT 2105 R

Retromarcia, larghezza di coltivazione 43 cm,

2,7 kW/3200 rpm.
Non disponibile in Italia.

JONSERED CT 2166 JONSERED CT 2154

Retromarcia, larghezza di coltivazione 85 cm, Retromarcia, larghezza di coltivazione 60 cm,
3,7 kW/3400 rpm. 3,3 kW/3300 rpm.

Non disponibile in Italia. €916,00

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi di IVA, non vincolanti.
Per maggiori informazioni sulla gamma completa, leggere la pagina 69.
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TAGLIASIEPI

SPECIFICHE TECNICHE

Cilindrata, cc

Potenza massima, kW

Peso kg

Serbatoio del carburante, litri

Lunghezza lama, mm

Diametro massimo raccomandato , mm

Velocita di taglio, colpi al minuto

Livello di pressione acustica percepita dall’operatore, dB(A)*

Livello equivalente di vibrazioni (a,
posteriore , m/s™*%

- cq) impugnatura anteriore/

FUNZIONE

Motore silenzioso

Impugnatura posteriore regolabile
Antivib®

(™

Spin Star

Barra di taglio regolabile

PREZZO

SOFFIATORI

SPECIFICHE TECNICHE

Cilindrata, cc

Potenza massima, kW

Peso kg

Velocita aria, m/s

Portata d’aria con attrezzature standard, m*/min

Livello di pressione acustica percepita dall’operatore, dB(A)*

FUNZIONI
Vac kit
Spin Start™

Lunghezza regolabile del tubo
Cruise control

Trazione confort

Clean Power™

Cinghie ergonomiche

PREZZO

e

HT 2223 T

600
20

4050

4,1/3,6

ONN BN AN BN

€467,00

BV 2126

28,0
0,8
44

58

ONNoRN AN MN AN AN J

€361,00

.ﬁ’\’

HTE 2123

22,8

0,59

6,1

0,55

640

15

4955

93

3,4/4,9

O

O

O

[ J

[ J

Non disponibile

in Italia.
B 2126
28,0
0,8
4,3
58
12
92
O
O
[ J
[ J
O
O
O
€300,00

N

HT 2106 ET

0,7

3,6

600
22
2400

97

2,4/2,4

€236,00

Q

HT 2105 E

0,58

3,3
560

3600

97

4,7/4,7

@)

€196,00

<

BB 2250

50,2
1,6
10,1
85

11,5

® ® 0 ® 0|00

€663,00



SOFFIANEVE

SPECIFICHE TECNICHE

Motore

Potenza netta ai giri preimpostati, kW/rpm
Cilindrata, cc

Larghezza di lavoro, cm

Serbatoio del carburante, litri

Dimensioni ruote

FUNZIONI

Starter elettrico

Power steering

Sistema a due livelli di potenza
Impugnatura riscaldata
Blocco differenziale

Fanali anteriori

PREZZO

MOTOZAPPE

SPECIFICHE TECNICHE

Motore

Potenza netta ai giri preimpostati, kW/rpm
Cilindrata, cc

Larghezza di lavoro, cm

Profondita di lavoro, cm

Regolazione profondita, passi

Dimensioni ruote

PREZZO

I prezzi riportati nel presente catalogo sono raccomandati, in Euro, comprensivi

di IVA, non vincolanti.

* 1l livello di pressione acustica equivalente, secondo ISO 22868, viene calcolato

come somma dell’energia ponderata nel tempo per il livello di pressione sonora

ST21M E

B&S Snow Series
MAX (1650 Series) OHV

7,4/3600
342
76

€2.358,00

CT2105R

B&S 800 Series
2,7/3200

205

43

15

7

16"

Non disponibile
in Italia.

calcolato come somma dell’energia ponderata nel tempo per il livello

di pressione sonora in varie condizioni operative. I dati presentati per

in varie condizioni operative. Variazione tipica del livello di pressione acustica

di 1 dB(A).

ST2109 E

B&S Snow Series
MAX (1450 Series) OHV

6,7/3600
305

68

3,0

16"

€2.157,00

€T 2166

Subaru EP17
3,7/3400

169

85

28

Non disponibile
in Italia.

ST 2106

B&S Snow Series
MAX (800 Series) OHV

3,7/3600
205

61

3,0

16"

[ 2N ANGAN JNONNG)

€1.621,00

CT 2154

Subaru EP16

3,3/3300
169

60
28

€916,00

** Il livello di pressione acustica equivalente, secondo ISO 22867, viene

il livello di vibrazione equivalente hanno una variazione tipica

(deviazione standard) di 1 m/s’.

La potenza nominale dei motori indicata ¢ la potenza media prodotta (come specificata nei giri/motore, vedi manuale dell’utente) di un motore della produzione
tipica misurata con lo standard SAE J1349/1SO 1585. I motori prodotti in massa possono presentare valori diversi. Pemissione di potenza attuale del motore installato
nella macchina finale & legata alla velocita operativa, alle condizioni ambientali e ad altri fattori.

69

dAINVIii0S 1 3ddVZOLOW “1¥0LVIii0S ‘1dIISVITI9VL O1L10AO0Ud 13d vaind



:
e !
h \
a L]
B W B i
'r‘l i
- s T : L 5 "
R ' - S . i
£y ﬂ':""'_j'lu:1ﬂ. | . h . | il w3
S al - : _ AR W |\ Mﬁ, o
- - :'t: #}_,;rm 't o i «\ - 0

PER QUELLI CHE PENSANO .
CHE LO STILE PROTEGGE DI PIU

di ]onsered@‘ hanno il taglio e il comfort migliore
dell’industria. Se vi informate, troverete parecchie
persone alle quali piace indossare I’abbigliamento
protettivo Jonsered®, anche se usano macchine
di altre marche. Provatelo e capirete il perché.

Avete ragione. Gli indumenti protettivi con stile forni-
scono una protezione migliore. ’abbigliamento pro-
tettivo migliore & quello che vi piace indossare. Se
vi sentite a vostro agio nell’abbigliamento protettivo
che avete, sara piu facile che lo indossiate.

Non ¢& certo un segreto che gli indumenti da lavoro



CUFFIE PROTETTIVE PER
ELMETTO CON RADIO FM

Comode cuffie protettive facili da fissare

all’elmetto Jonsered. Radio FM incorporata.

Per maggiori informazioni, vedere pag. 80.
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TESTATI E OMOLOGATI

Il marchio EuroTest attesta che indumenti a
campione sono stati testati da un’organizzazione
indipendente, la quale ha verificato che tutti

i requisiti per il marchio CE siano pienamente
soddisfatti.

COME FUNZIONA

La protezione antitaglio prevede una fodera
con fibre molto lunghe che bloccano la catena

in caso di taglio del tessuto esterno.

PROTEZIONE LEGGERA

Il moderno abbigliamento protettivo contiene

una protezione antitaglio composta da sei o

nove strati. ’abbigliamento risulta piu leggero
e pratico mantenendo un elevato livello di

protezione.

MATERIALE ATTUALE

La cordura ¢ un materiale sintetico molto resi-
stente utilizzato per gli indumenti che devono
resistere in condizioni di lavoro estremamente
gravose. Le fibre di aramide, fibre sintetiche di
elevata resistenza meccanica e termica, costitui-
scono un ottimo equilibrio fra resistenza e peso,
conferendo leggerezza e vestibilita agli indu-

menti.

SICUREZZA ED ESTETICA

Durante i lavori con motoseghe o decespugliatori, é fonda—
mentale utilizzare sempre dispositivi di protezione indivi-
duali di qualita e omologati. Il marchio ]onsered® sugli
indumenti protettivi é sinonimo di sicurezza. Infatti,

i nostri indumenti protettivi sono conformi alle norme

MODELLO A MODELLO C
! Q xr /¥
Anteriore Posteriore Anteriore Posteriore
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vigenti in tutti i mercati, progettati per lunghi turni di lavoro
e condizioni estreme. La vestibilita e la protezione resistono

lavaggio dopo lavaggio. Inoltre, i nostri indumenti protettivi
hanno un design funzionale ed elegante, oltre ad offrire

la massima comodita durante il lavoro.

I pantaloni protettivi Jonsered sono disponibili in due modelli: il modello
A e il modello C. Le sezioni ombreggiate mostrano P’estensione della

protezione antitaglio per ciascun modello.



1. GIACCA FORESTALE IN MATERIALE STRETCH

Giacca forestale in materiale stretch a 4 vie, con maggiore resistenza
allo strappo del modello precedente, per massimo comfort, ottima
vestibilita e buona ventilazione. Numerose tasche pratiche con
cerniera, coulisse in vita e colletto con rivestimento a coste.
Rinforzi in arammide nei punti di maggiore usura.Taglie S-46,
M-50, L-54, XL-58, XXL-62.

52576 05-XX

2. PANTALONE PROTETTIVO STRETCH 20 M/S, MODELLO A

Questo pantalone protettivo & realizzato nello stesso materiale
stretch a 4 vie antiusura della giacca forestale. Parte inferiore del
davanti rinforzata con nylon Cordura® e rinforzi in arammide sulle
ginocchia per la massima protezione dall’'usura. Aperture di venti-
lazione con cerniera e tasche posteriori in rete per un’ottima ven-
tilazione. Il pantalone presenta un materiale di protezione antita-
glio piu leggero e una forma che lo rende estremamente comodo.
Ampia sezione posteriore elasticizzata in vita.Tasche con cerniera
anteriori e posteriori. Omologato secondo le norme EN 381-2/-5.
EN 340 classe 1,20 m/s. Omologato per lavaggio industriale.Taglie
S-46, M-50, L-54, XL-58, XXL-62.

Pantalone a vita. 525 76 03-XX

Salopette. 525 76 04-XX

Pantalone a vita, rosso. 523 08 29-XX

3. GIACCA FORESTALE

Giacca protettiva heavy-duty in High-Viz rosso. La parte inferiore
delle maniche & rinforzata con nylon Cordura® molto resistente.
100 % poliestere Ultra leggero, idrorepellente e antistrappo. Due
tasche anteriori con cerniera. La tasca destra ¢ ad apertura verticale.
Cordini regolabili in vita e alla base della schiena. Sprone aperto sul
retro con rivestimento interno in rete per un’ottima ventilazione.
Taglie S-46/48, M-50/52, L-54/56, XL-58/60, XXL-62/64.

578 12 18-XX

4. PANTALONE PROTETTIVO 20 M/S, MODELLO A

Pantalone protettivo disegnato per aumentare la comodita e la
vestibilita. Abbondante nella parte posteriore, offre una maggiore
liberta di movimento.Tre tasche con cerniera e tasca portametro.
Ampia sezione posteriore elasticizzata in vita. La parte anteriore
¢ realizzata con nylon Cordura® molto resistente; la restante parte
¢ in 100 % poliestere Ultra. Disponibile sia nel modello standard
che con pettorina e bretelle. Omologato secondo le norme

EN 381-2/-5. EN 340 classe 1, 20 m/s. Omologato per lavaggio
industriale. Taglie 44-62.

Pantalone standard. 504 98 76-XX

Salopette. 504 98 62-XX
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1. PANTALONE PROTETTIVO CLASSE 2 24 M/S, MODELLO A

Il nostro primo pantalone classe 2 con esclusiva protezione anti-
taglio per velocita della catena di 24 m/s. La protezione antitaglio
¢ testata e omologata secondo le norme EN 381-2/-5. EN 340 classe 2.
La parte anteriore ¢ realizzata in materiale stretch a 4 vie, la parte
posteriore in poliestere traspirante. Omologato per lavaggio
industriale.Taglie S-46/48, M-50/52, L-54/56.

52576 02-XX

2. PANTALONE PROTETTIVO STANDARD 20, MODELLO A
Pantalone protettivo in resistente poliestere. Protezione antitaglio
omologata. Due tasche anteriori, tasca portametro e tasca posteriore
con cerniera. Omologato secondo la norma EN 381-2/-5. EN 340
classe 1,20 m/s.Taglie 44—60.

Omologato per lavaggio industriale.

Pantalone standard. 504 98 87-XX

Salopette. 504 93 00-XX
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3. GIACCA CON PROTEZIONE ANTITAGLIO

Giacca arancione fluorescente con protezione antitaglio su parte
superiore delle maniche, torace e spalle. Materiale esterno in
100% poliestere Ultra. Cerniera anteriore a tutta lunghezza, parte
posteriore allungata e polsini elasticizzati con automatici.
Conforme ai requisiti della classe 1,20 m/s.

Taglie S-46, M-50, L-54, XL-58.

505 61 99-XX



4. PANTALONE PROTETTIVO A VITA STANDARD
20 M/S MOD. C

Pantalone protettivo con protezione antitaglio anteriore e poste-

riore. Due tasche anteriori.Tasca posteriore con cerniera e tasca
portametro. Realizzato in resistente poliestere. Omologato secondo
le norme EN 381-2/-5. Omologato per lavaggio industriale. EN 340
classe 1,20 m/s.Taglie S-46/48, M-50/52, L-54/56, XL-58/60.

57742 57-XX

5. GAMBALI CON PROTEZIONE ANTITAGLIO 20 M/S

Gambali perfetti per ’'uso occasionale della motosega. Protezione
antitaglio omologata. Lunghezza regolabile e cerniera posteriore.
Taglia unica. Omologati secondo la norma EN 381-2/-5. EN 340
classe 1,20 m/s. Omologato per lavaggio industriale.

Gambali, 504 93 00-09, Cintura allargabile, 505 63 26-12
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1. GIACCA IMPERMEABILE

Giacca impermeabile in poliestere stretch. Cuciture saldate,
cerniera su tutta la lunghezza, automatici e tasca per cellulare.
Materiale ultraresistente sul davanti. Colletto in velluto a coste.
Polsini regolabili. Omologato secondo la norma EN 343.

Taglie S-46/48, M-50/52, L-54/56, XL-58/60.

504 98 89-XX

2. PANTALONE IMPERMEABILE

Pantalone impermeabile in poliestere stretch e parte anteriore
rinforzata. Cuciture rinforzate, vita elasticizzata regolabile in rete
per una buona ventilazione. Omologato secondo la norma EN 343.
Taglie S-46/48, M-50/52, L-54/56, XL-58/60.

504 98 79-XX
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3. GIACCA IMPERMEABILE CON PROTEZIONE POSTERIORE

Indumento con abbottonatura regolabile sul davanti e maniche

molto lunghe con automatici. Sezione posteriore piti lunga con
canalina per lo scorrimento della pioggia.Taglia unica. Omologata
secondo la norma EN 343.

Non disponibile in Italia.

4. BIANCHERIA INTIMA UNO STRATO

Biancheria da indossare a stretto contatto col corpo, in 100%
poliestere in tessuto a maglia filata e formata sia da poliestere
tessuto che composto. Questa caratteristica aiuta il tessuto a portare
Pumidita lontano dalla pelle verso lo strato di tessuto successivo
e garantisce una buona ventilazione, rendendo il lavoro confortev-
ole ogni giorno. Materiale leggero 140 g/mz.

Non disponibile in Italia.



5. CAMICIA DA LAVORO

Camicia comoda, ideale per lavori boschivi e giardinaggio

o per il tempo libero. 100 % cotone.
5255097-XX (35—45, XS—XXL)

6. PANTALONE DA LAVORO

Pantalone da lavoro resistente e comodo in poliestere al 65 %

e in cotone al 35% con materiale idrorepellente sul davanti della
gamba fino al ginocchio.Tasche sul davanti, sul retro, sulla gamba
sinistra e tasche per le ginocchiere. Perfetto per il taglio del
prato e per altri lavori alPaperto.

52550 96-XX (46—62)

7. BRETELLE

Con clip metalliche o occhielli in cuoio. Larghezza: 5 cm.
Clip. 504 98 16-56

Occhielli in cuoio. 504 98 16-60

8. CINTURA

Cintura in pelle con robusta fibbia. Larghezza 4 cm,
lunghezza 125 cm.
504 98 15-85

9. GINOCCHIERE

Ginocchiere in schiuma plastica da usare con i pantaloni da
il giardinaggio per tagliare, potare e per i lavori di giardinaggio.
A coppie, taglia unica.

505 62 26-99

IAILLI1OYUd IMOSSIIOV 1 OLNIWVITIOIGaY



1. STIVALE PROTETTIVO LOGGER, 28 M/S

Stivale leggero classe 3 con un’innovativa protezione antitaglio pitt

leggera. Calotta in acciaio, suola dalla sagomatura pronunciata e
parastinchi. La forma ampia e la sagomatura posteriore facilitano
la calzata. Il rinforzo sul tallone protegge dagli urti e facilita
Pestrazione. Forma comoda e ottima calzata. Omologato secondo
le norme EN 345 SB E ed EN 381-3 classe 3, 28 m/s.Taglie 37—49.
504 98 97-XX

2. STIVALE PROTETTIVO LIGHT

Stivale leggero con protezione antitaglio omologata. Suola dalla
sagomatura robusta e pronunciata, predisposta per la chiodatura.
Il rinforzo sul tallone protegge dagli urti e facilita ’estrazione.
Forma comoda e ottima calzata. Omologato secondo le norme

EN 345 SB E ed EN 381-3 classe 2, 24 m/s.Taglie 37-50.

504 98 96-XX

Chiodi. 505 65 43-61
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3. SCARPONE IN PELLE CON PROTEZIONE ANTITAGLIO

Scarpone in pelle trattata al poliuretano. Suola rinforzata e parte
anteriore in materiale pil rigido per una migliore comodita e sta-
bilita. I potenti ganci di nuova concezione facilitano la regolazione
dello scarpone per una calzabilita perfetta. Protezione antitaglio
omologata e calotta in acciaio. Omologato secondo le norme

EN 345-2 82 E ed EN 381-3 classe 1, 20 m/s.Taglie 39-47.

Non disponibile in Italia.

4. SOLETTA

Assicura un maggiore isolamento, grazie allo strato superiore in
tessuto e alla pellicola in alluminio sul fondo. Si taglia nella misura
desiderata.

Non disponibile in Italia.

5. SOLETTA IN LANA

Soletta in 100 % lana, resistente e calda. Lato inferiore rivestito con
lattice per tenere ferma la soletta. Lavabile a 40°C. Si taglia nella
misura desiderata.

Non disponibile in Italia.



6. ASCIUGATORE PER SCARPE

Asciuga facilmente e velocemente ogni tipo di calzatura senza

rendere il pellame duro e secco. cavo di m 1,1, 4+4W/230V.
Omologato secondo CE.
Non disponibile in Italia.

7. CALZETTONE OUTLAST

Comodi calzettoni in materiale Outlast che mantengono il fresco
quando fa caldo e il caldo quando fa fresco.
Non disponibile in Italia.

8. GUANTO COMFORT A CINQUE DITA

Guanto a cinque dita in capretto impregnato e nylon idrorepellente.
Omologato secondo la norma EN 420:1992 classe 1.Taglie 8,9, 10 e 12.

52375 02-XX

9. GUANTI CONFORT CON INDICE SEPARATO

In pelle di capretto impermeabile e poliammide idrorepellente.
Taglie 8,9,10 e 12.

5237501-XX

10. GUANTO COMFORT A CINQUE DITA

CON PROTEZIONE ANTITAGLIO
Guanto a cinque dita in capretto impregnato e poliammide
idrorepellente. Omologato secondo le norme EN 381-4, -7,
EN 420:1992 ed EN 388 classe 0, 16 m/s.Taglie 8,9, 10 e 12.
52375 03-XX

11. GUANTO A CINQUE DITA SPANDEX

Tessuto sul dorso e capretto morbido sul palmo per facilitare
la presa. Chiusure in velcro. Omologato secondo la norma
EN 420:1992 classe 1.Taglie 7, 8,9, 10 e 11.

52375 06-XX

12. GUANTO A CINQUE DITA

Guanto in pelle dal prezzo conveniente, con rinforzo sul pollice
e dorso in tessuto. Chiusure in velcro. Omologato secondo

la norma EN 420:1992 classe 1.Taglia unica.

52375 04-10
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1. ELMETTO PROTETTIVO CON VISIERA MAX SIGHT

Completo di visiera Max Sight con una riduzione della luce di

appena il 20 %, parasole, cuffie e paracollo. Rosso fluorescente.
Linterno e le cuffie sono regolabili verticalmente e lateralmente.
LP’elmetto ¢ omologato secondo la norma EN 397 e conforme anche
a requisiti supplementari, ad esempio di resistenza ai metalli
incandescenti e resistenza alle basse temperature (—40°C). Le cuffie
sono omologate secondo la norma EN 352-3. La visiera ¢ omologata
secondo la norma EN 1731.

Elmetto completo. 576 41 23-01

Solo elmetto. 504 98 18-02

Attacchi standard in plastica. 575 55 76-02

Schermo. 505 66 53-37

2. ELMETTO PROTETTIVO CON VISIERA MAX SIGHT
E CUFFIE PROTETTIVE CON RADIO FM

Pacchetto completo con elmetto protettivo (numero 1 in alto)
e cuffie protettive con radio FM (numero 3 a sinistra).
Elmetto completo. 581 04 09-01

3. CUFFIE PROTETTIVE CON RADIO FM

Comode protezioni per le orecchie, dalla forma anatomica, semplici
da indossare e che offrono una buona attenuazione. Radio FM
integrata con ottima ricezione e buona qualita del suono, input
AUX per lettore MP3 e comunicazione radio. Funzionamento sem-
plice con pulsanti. Disponibili con fascia per montaggio su elmetto.
Fascia. 578 27 50-01

Per elmetto. 578 27 50-02

4. CUFFIE PROTETTIVE CON FASCIA

Leggere. Imbottitura morbida sulla fascia. Regolazione della
pressione fino al 20 %. Omologate secondo la norma EN 352-1.
504 98 17-10

Imbottiture di ricambio. 505 66 53-26

Imbottiture monouso per cuffie. 505 66 53-31

5. CUFFIE PROTETTIVE CON VISIERA IN PERSPEX

Cuffie simili a quelle dell’elmetto.Tessuto idrorepellente fra la visi-
era e la fascia. Complete come in figura. Pratiche ad esempio nelle
operazioni di sfalcio. Cuffie omologate secondo la norma

EN 352-1 e visiera secondo la norma EN 166.

504 98 18-11



6. CUFFIE PROTETTIVE CON VISIERA RETICOLARE

Culffie simili a quelle dell’elmetto.Tessuto idrorepellente fra

la visiera e la fascia. Complete come in figura. Cuffie omologate
secondo la norma EN 352-1 e visiera secondo la norma EN 1731.
50498 18-21

7. CUFFIE PROTETTIVE

Larga fascia con ottima vestibilita. Omologate secondo

la norma EN 352-1. La visiera in Perspex ¢ omologata secondo
la norma EN 166.

Confezione da 10 pz. 504 98 02-02

8. CUFFIE PROTETTIVE GARDENER

CON VISIERA IN PERSPEX
Perfette da usare durante lavori leggeri di rifinitura e bordatura.
Fascia molto ampia sulla nuca per una indossabilita sicura e con-
fortevole con minore pressione sulla testa.
504 98 18-60

9. VISIERA ANTIAPPANNAMENTO

Visiera in policarbonato con schermo antiappannamento sulla
parte interna. Superficie esterna antigraffio. Ideale per elmetti
e cuffie di protezione con fascia. Omologata secondo la norma
EN 166.

505 66 53-63

10. OCCHIALI DA SOLE/PROTETTIVI

Regolabili in angolazione e in lunghezza per la massima aderenza.

Lenti antigraffio. Sono disponibili lenti trasparenti e lenti grigie
con protezione UV. Se ne consiglia ’uso sotto la visiera. Omologati
secondo le norme EN 166 e ANSI Z87+.

Lenti trasparenti. 504 06 61-01

Lenti da sole. 504 06 61-02

11. VISIERA PER ALTA VISIBILITA

Gli effetti sulla visuale sono minimi. Solo il 20% di riduzione della
luce sull’intera superficie, rispetto al 30 % delle visiere standard.
Struttura impermeabile con aumentata resistenza alla deformazione.
Conforme alla EN1731:2006. Venduta separatamente o con un elmetto.
574 61 37-01

Quando si utilizza un tosasiepi o un decespugliatore, indossare sempre

gli occhiali protettivi e una visiera.
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1. AMPIA CINTURA PORTAUTENSILI

Non affatica la schiena. Puo contenere un notevole numero

di attrezzi e accessori.

50569 32-16

Fondina multipla. 504 98 16-80

Fondina multipla in pelle. 504 98 16-81

Sezione posteriore con rivestimento isolato. 504 98 16-83
Fondina per grimaldello a pedale. 505 69 32-92

2. CINTURA PORTAUTENSILI CON ATTREZZI

Cintura portautensili completa con due fondine, gancio
di sollevamento e forbice di sollevamento.
504 98 15-80

3. ROTELLA METRICA

Modello esclusivo, estremamente leggero e semplice da regolare,
con nastro e molla facilmente sostituibili. Nastro graduato su
entrambi i lati.

15m.504 98 16-18

20 m. 504 98 16-19
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4. TENAGLIE PER TRONCHI

Presa eccellente nel sollevamento dei tronchi. Nuova struttura
con punte molate, pronte da usare. Lo speciale acciaio temprato
con trattamento superficiale rende I’attrezzo robusto e meno
sensibile alla ruggine.

20 cm. 574 38 78-01

5. TENAGLIE PER LEGNAME

Una nuova tenaglia migliorata con estremita molate per una presa
potente. Lo speciale acciaio temprato con trattamento superficiale
rende I’attrezzo robusto e meno sensibile alla ruggine.

30 cm. 574 38 79-01

6. UNCINO DI SOLLEVAMENTO

Un uncino migliorato con una struttura pit1 estesa e un trattamento
superficiale che lo rende meno sensibile alla ruggine. La forma
arrotondata all’interno della maniglia fornisce una presa piu
confortevole. Scala per la misurazione dei diametri.

574 38 77-01



7. ASCIA FORESTALE

Ascia con manico lungo, forgiata in acciaio svedese di qualita.

Ideale per potare e tagliare piccoli alberi. Peso della testa dell’ascia
0,85 kg, lunghezza impugnatura 65 cm.
Non disponibile in Italia.

8. ASCIA DI TAGLIO

Ascia pesante con manico lungo, forgiata in acciaio svedese di
qualita. Progettata per tagliare tronchi di grandi dimensioni. Peso
della testa dell’ascia 1,5 kg, lunghezza impugnatura 75 cm.

Non disponibile in Italia.

9. ASCIA DI TAGLIO PICCOLA

Ascia piu leggera, forgiata in acciaio svedese di qualita. Progettata
per tagliare tronchi di piccole dimensioni. Peso della testa dell’a-
scia 0,9 kg, lunghezza impugnatura 50 cm.

Non disponibile in Italia.

10. ACCETTA

Ascia piccola e versatile, forgiata in acciaio svedese di qualita.

Dimensioni perfette per il vostro zaino o da usare come ascia
per il giardino. Peso della testa dell’ascia 0,6 kg, lunghezza
impugnatura 37,5 cm.

Non disponibile in Italia.
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1. CUNEO IN METALLO PER ABBATTIMENTO ALBERI
In magnesio, 13 cm. Leggero.
50569 47-00

2. CUNEO DA ABBATTIMENTO IN PLASTICA
In plastica resistente agli urti.

5".505 69 47-02

8".5056947-03

10". 505 69 47-04

3. CUNEO DA SPACCO DIRITTO

Cuneo per lo spacco della legna. In acciaio di ottima qualita.
Indossare dispositivi di protezione appropriati per il viso e gli
occhi in caso di utilizzo del cuneo su superfici di acciaio.

578 45 68-01

4. GRIMALDELLO VIKTOR A PEDALE

Grimaldello a pedale ripiegabile, portabile nella fondina.
504 98 16-92
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5. GRIMALDELLO CON RAFFIO

Sezione anteriore dentellata. Comoda impugnatura in plastica

e raffio per una maggiore sicurezza. Lunghezza 76 cm.
505 69 43-01
Bastone con gancio. 505 69 43-02

6. GRIMALDELLO LUNGO CON RAFFIO

Barra molto lunga (130 cm) che fornisce una potenza maggiore.
Tubo rinforzato per una forza massima nelle aree esposte. Il manico
lungo consente di utilizzarla con entrambe le mani.

576 77 91-01

Bastone con gancio. 576 78 05-01

7. GRIMALDELLO DA SPACCO E ABBATTIMENTO

Grimaldello a impatto combinato. La parte posteriore presenta un
blocco appositamente studiato per attenuare le vibrazioni quando
si colpisce il cuneo. ’impugnatura consente il sollevamento a
mano o la spinta con il piede.

Grimaldello a impatto 47 cm. 577 40 28-01



8. ASCIA DA SRAMATURA

Con manico di hickory e lama sostituibile. Affilata sui due lati.

Non disponibile in Italia.

9. COLTELLO DI PULIZIA

Coltello di pulizia con lama in acciaio temprato speciale e manico
in legno. Protezione in plastica della lama. Lunghezza totale 60 cm
(manico 31 cm).

Non disponibile in Italia.

10. ASTA TELESCOPICA
3 pezzi, circa 280-510 cm.
Non disponibile in Italia.

11. SEGACCIO DA POTATURA SENZA LAMA DI SUPPORTO

Per asta telescopica.
Non disponibile in Italia.

12. SEGACCIO DA POTATURA CON LAMA DI SUPPORTO

Per asta telescopica. Dotato di lama di supporto per tagliare
la corteccia evitando che si sbricioli. Lama temprata.
Non disponibile in Italia.

13. KIT DI PRONTO SOCCORSO

Contenuto: bende per pronto soccorso, 9 cerotti di varie dimensioni,
2 salviette disinfettanti, 1 specchio, 1 tampone di cotone.
502 52 55-01

IAILLI1OYUd IMOSSIIOV 1 OLNIWVITIOIGaY



1. TANICA MULTIPLA

Per 6 litri di benzina e 2,5 litri d’olio. La tanica dispone di un
dispositivo antitraboccamento ora aggiornato e migliorato. Quando
il serbatoio della motosega ¢ pieno, il flusso viene interrotto auto-
maticamente per evitare che trabocchi.Tra le due taniche trovano
posto lima e chiave universale. Le taniche possono essere separate.
Omologata secondo le norme ONU. Le taniche e la protezione
antitraboccamento possono essere vendute separatamente.

504 98 17-06

Beccuccio di riempimento con protezione antritraboccamento.

Adatto sia per la tanica combinata, sia per la tanica della benzina.

505 69 80-02

2. SET COMBINATO

Il set combinato comprende: supporto per tanica da 5 litri per
benzina ecologica, adattatore, beccuccio per benzina, beccuccio
per olio, tappo e tanica per olio.

Non disponibile in Italia.
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3. TANICA PER BENZINA CON BECCUCCIO

Contiene fino a 6 litri. Beccuccio con dispositivo antitraboccamento.

Omologata secondo le norme ONU.
Non disponibile in Italia.

4. TANICA PER BENZINA

Contiene fino a 6 litri.Tanica con beccuccio inclinabile. Omologata
secondo le norme ONU.

505 69 80-40

Beccuccio. 505 69 80-41

5. TANICA PER OLIO
Contiene fino a 2,5 litri.
Non disponibile in Italia.



6. OLIO MINERALE PER CATENE, 5L

Olio minerale per catene con agente adesivo per motoseghe ad alte

prestazioni. Gli additivi lubrificanti riducono al minimo I’usura
di catene e guide. ’ottimale viscosita semplifica ’'uso sia in estate
che in inverno, anche a temperature estreme.

5 litri. 57947 67-01

7. OLIO A BASE VEGETALE PER CATENE
Ecologico e biodegradabile.

1 litro. 544 04 52-01

5 litri. 531 00 80-41

20 litri. 531 00 80-40

8. OLIO PER MOTORE A DUE TEMPI, SUPER PRO

Il nuovo olio motore 2T Husqvarna SUPER PRO aumenta la
capacita di lubrificazione, abbassa la temperatura del motore e
allo stesso tempo vi offre la funzione di bassa emissione di fumi.
L’olio motore SUPER PRO 2T ¢& un prodotto semisintetico e puo
essere utilizzato con tutti i nostri motori a due tempi. E conforme
ai requisiti JASO FD/ISO EGD e ha superato il test per motoslitte
Rotax 253.

0.1 litre, 581 80 05-01

1 litre, 581 80 06-01

4 litre, 581 80 07-01

10 litre, 581 80 08-01

9. OLIO PER MOTORI A QUATTRO TEMPI

Olio speciale per tutti i rasaerba a quattro tempi sul mercato.

Tipi disponibili: 10W/40 e SAE 30.
1,4 litri. 544 34 74-01, 10W /40

1,4 Iitri. 531 01 90-08, SAE 30

0,6 Iitri. 544 04 19-01, SAE 30

10. OLIO PER MOTORI A 2 TEMPI JONSERED®

Olio per motori a due tempi formulato appositamente per
carburante di qualita inferiore. Rende il motore piu pulito
e garantisce una minore formazione di fuliggine su pareti

dei cilindri, porta di scarico e carter.
1 litro. 544 03 62-01
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1. CINGHIA PER RIBALTAMENTO 5. CALIBRO

Cinghia per la movimentazione di tronchi abbattuti. Con tabella di conversione volumetrica e graduazione ben visibile
Non disponibile in Italia. su tre lati. Disponibile in due dimensioni.

Non disponibile in Italia.
2. VERNICE SPRAY PER MARCATURA

Per la marcatura di tronchi e alberi. 6. GRASSO BIOLOGICO PER INGRANAGGI
Non disponibile in Italia. Ideale per tutti i modelli RS e GR. 100 g.
503 97 65-01
3. ASTUCCIO PER GESSETTI
Non disponibile in Italia. 7. GRASSO UNIVERSALE
504 98 00-20

4. NASTRO PER MARCATURA

Realizzato in viscosa biodegradabile. Monocolore: larghezza
20 mm; bicolore: larghezza 25 mm. Rotolo da 75 metri.

Non disponibile in Italia.



8. BORSONE PER MOTOSEGA

Pratico borsone per trasportare motoseghe, in tessuto con
logo Jonsered®.

504 98 00-97

9. BORSA ACCESSORI

Borsa per accessori dal design pratico e moderno in robusto mate-
riale Cordura. Fasce piu larghe e comode e fondo in compensato.
504 98 19-20

BENZINA ECOLOGICA JONSERED, ASPEN

La benzina con alchilati Jonsered presenta una composizione
completamente diversa dalle normali benzine e migliora le prestazioni
del motore, riducendo al contempo le emissioni nocive per la salute.
Benzina per motoseghe. 5 litri.

Benzina per rasaerba. 5 litri.

Visitate www.jonsered.it

----------- EEETEEEEEREEREERR RSN N SRE R TR R TR NE R RN R DS
Vi occorre aiuto per scegliere la macchina adatta a voi? Sul nostro sito internet

ci sono tutte le informazioni sia relative a interessanti prodotti che alle offerte
promozionali in corso.
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